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चृत॑मान भारतीय साद्दित्विकों में डावहर सर रवीन्द्र नाथ था 
स्पान सदसे दंचा है। ध्र्दांचीन भारतीय कवियों में देव आपकी 
अठिमा के सामने सारे देश ने हो नहीं, किन्तु सारे संसार ने सिर 
झुकाषा है। "ध्ाँस की किरब्रीए, “नौका दूबी”, “ोरा!, व्यर 
बाहर” भादि उपन्यासों ने “कैवेध”, "खेया०, चादि दांस्य श्रन्थों, 
/रक्तकररीए, “मुक्ततारा" चादि नाटकों और घनेक छोख़ों चौर 
भण्याविदाप्रों द्वारा चापने साहित्य का डपकार किया है। पर दह प्रन्ध 
जिसने भाप को संसार भर सें प्रसिद कर दिया, जिमडे कारण भाप को 
सदा लाख शपये का “'नोदिल प्राइज” नामक परारितोषिक मिश्रा, जिस पर 
ईंट्स, राधेम्सटेन कौर पन्द्यूज ऐसे महालुमाव मुग्ध हो गये, भौर को 
चापके सारे प्रम्यों में स्वेधेष्ठ माना गया है, वह है “मोताश्न्षिए । 
इमने दंगा ग्रोताशक्षि को शुखना अंग्रेजों गोताभ्त्नि से ब्ोटे। 
इम बह सहइते हैं हि ढई झंरों में घरेंग्र ली पीताभ्नत्नि दंगन्ना गोताभत्ि 


(मम) 


परिचित हैं। कुछ देसे थीत हैं नो कवि ने अपनी निराक्षी ही तरंग 
में छिसे हैं । 


यह कहने को झावश्यकता नहीं कि इन सद दातों के कारण 
अजुवाद करने में बढ़ी कठिनाइयाँ पड़ी हैं। हमने प्रयत्न किया है कि 
गीतों के भाव पाठकों की समर में आजायें। ने तो ईंगला और न 
अंग्रेज़ी “गीताअजि” में हो भोतों के शोपक दिये हुए हैं। हमने 
प्रत्येक भोत का ऐसा शोष॑क बनाने कया प्रयत्न किया है जो गीत के 
चास्तरिक भाष को प्रकट करता हो और जिसको सहायता से पाठकों 
को सारा गीत सममने में सुविधा हो। वाहन याज शीपेक बनाने में 
सो घणटों विचार करना पडा है । 


यहाँ यह कहना झावश्यक है कि पाठक इन गीतों को पुक वार 
नहीं, दो दार नहीं, कई बार पढ़े । भिन्न भिन्न समयों और भिन्न भिन्न 
भवस्याओों में पढ़े, तभी वे पूरा भानन्द और स्वाभ डडा एकेंगे। सुप्रसिदद 
अंग क्ञ कवि मि« इंट्स इन गीतों के विषय में लिखते हैं;-."इनको मैंने 
यात्रा में बहुत दिनों तक अपने साथ रक्खा हैं। मैंने इनको रेलगाढ़ियों 
में, घोडागा़ियों में, भौर होटबों में पा है। पढ़ते पढ़ते मैं यहुधा 
ऐसा उत्तेह्ठित होगया हूँ कि उत्तेजना को छिपाने के लिए मुझे पुस्तक 
बन्द कर देना पढ़ी है।"” 


प्रभात का वर्ण न करने दात्े एक गोत को शाप एक बार अपने 
कमरे में देड कर पढ़िये । दूसरी बार उसी गोत ढो प्रभात के समय नदी 
के किनारे या ज्ंगक् के पेड़ों के मौचे या गाँव के छेतों में हक टद्ल 
कर पढ़िये, आपको भेद, मालूम हो जआायया। डकिसी पीत के प्रष्म बार 
पढ़ने से जो|प्रभाव मन पर एढ्ढेया वह तीसरी दा चौथी बार पदने के प्रभाव 


( पथ) की 
दर नल ५ के २१8 हैं हा 
है गामने कोड प्ाव दहुदा $ 6 हा विश्व क्‍ कं न 
इपत्त होंगे वह प्रयृत्त वित्त व इत्र ह।से बाज मार मै 


पढ़ धशिएओ 


हवी पढ़ा। बद्चे बढ़ने धव शीहोंई पा हि 
| 


प्रदेश होगा भव है। बह कदगा बपुखिशरहोंगी दि हर कं 
$ झारततिछ भाष इसे विये रहते हैं हि ता इगदा 32 हक 
झाता। पर कप पृद्ट दाह सबका दवा छागरापरा गई सा ह 
विचित्र झागरत झागे छाया है । शदाहाद देविपे। 


द् भरा तप 5 
पण्यें गीत में कवि मे झे भोवस को पथ पोरं ही 


5 मत $ 
मोगा ईैं। वह परमेश्वर से प्रापगा का ह|े दि इस हप्व 
श्वोकार करे । 


झाडदाँ गोग फूत्रिसता और बःश्याइर्वार की लिखता रे 
सज घन भौ( माम घाम के सनुष्य सप कहीं नहीं जा सोते, सप । 
शोगों से चात चोत नहीं कर सहते, अपने संहुदित ऐोत्र से दा 
नद्दी रख सकते भौर इसज़िये इनके शीवन का पूर्ण विद्यस गए ऐ 


सेतीसर्वां गोौत बतलाता है कि प्रद्योभन फैसी घाणांशी ऐ 8 
मेँ प्रवेश करते हैं 


पि मु 
श भौर फिर अवसर पाकर अपना पूरा ग्धिकार 
जमा खते दें । 


तीस सोछ > खित्र खाँ ह। 
पिप्े सोत में एक आदर समाज का खित्र खोंचा गया 
पासडवें गोत से कवि कइता है कि चार के द्वारा महेंति-“ 

परमेश्वर--का रहस्य कैसे श्रम में झाता है। रंग विरंगे लिकौने देख 

* चाजक प्रधश होता है, इसलिये पिता ढसे रंग विरंगे लिकौने देश 
इसी सडार परमेश्वर ने जगत को असन्न घरने के लिए मेध, मन 
पं को रंग बिसंगा कर दिया 


है। 


( हा) 


दो चार गीत ऐसे भी हैं जो केवल कवियों था महात्माओों पर 
छागू हैं, और जिनका साधारण जनों से कोई विशेष सम्बन्ध नहीं । 


इश्यासोवें गीत में कवि फहता है कि मैंने बहुधा समय के माश 
पर पश्चाक्ताप दिया है पर दास्तवर्मे समय कभी ध्यर्थ नष्ट ही नहीं 
हुपमा। सम्भव है कि यथ कपन करियों के दिपय में ठीक हो, पर औौरों 
के विषय में ढीक नहीं ट्टो सझता । 


गोताअ्षक्षि में चनेक प्रकार के गीत मिलेंगे | २, ६, ३४, ३१, 
३६, ३६, ७६ भर १०३ संख्या के गीतों में परमेश्वर से प्रार्थना की 
गई है । 


२, ३, ७, १३, १२, १६, ४५३ झौर १०१ संरण के गीतों में 
गाने बजाने को भाषा दा प्रयोग विषा घया है। जैसा ड़ि एम कह 
चुके हैं, रवीस्द्र दाव्‌ बढ़े भारी गायक हैं चौर इसल्निये कोई भाश्चपे 
नहीं कि प्रार्थना, प्राइतिक दृश्य, जीदन-सारण, धन्धन मोक्ष भादि सब 
इ दिफयों में झापने गाने बजाने की भाषा का समादेश बर दिया है। 


११, २३, ४०, ४८, २३, १७, २६, ६१, ६८ चौर ८० संख्या 
हे गीतों में प्राहुतिक दसपों का अप्दा दर्शन है! 


5 वियों बी दृष्टि सौर्दर्य एर बरी जल्‍दी णा पहती है। जहाँ 
साधारण नेत्रों को पोई मनोइरता नहीं दिखलाई पहरती, था कुरुए हो 
इरूप दिपलाई पहता है, वह्शँ रदि के नेत्र सौन्दर्य हैं निराणते हैं। 


३, १९, १६, ४१, ४३, ४९, २९, ६६, ९६, ७१, झण, ६३ 
दौर १०७ संणया छ मोड़ों में (35 *ंटधण)) भन्नौविष ता, गृदता, 
दह्पबुत्तता ई। भरशक टै। 


( च) 


कवि अपनी आस्मा को सर्वेध्यापी भाव्मा में मिल्षा देना ाइता 
है। अक्षय की दृष्टि से वह लीवन, मरण, देश, काछ झादि पर 
विचार करता है। उसके लिए झत्यु कोई भयंकर दुखप्रद-वस्तु नहीं। 
बह तो अनन्त ज्ञीवन में अवेश करने का द्वार है। अनन्त के साथ 
विवाद करने की रस्म है। बहा के पास जाने, ब्रह्म में मित्र जाने का 
मार्ग है। यही कारण है कि शाप को रघीस्त्र बाबू की कविता में सत्य 
शौर परक्षोक को प्रशंसा में चुत से गीत मिलेंगे । 


भाशा है कि जो मह्दाशय दैंगला या अँगूजी जानते हैं उनकों 
इस हिन्दी अजुवाद से उन भाषाओों की यीवाक्षत्षि के सममने में 
सहायता मिल्नेगी। हु 


इस दीनवन्धु सी-एफ ए'ड्रूज मद्दोदय के हृदय से कृतश्ञ हैं 
जिनके प्रयर्न से महाकवि ने गोताअज्नि के हिन्दी रूपान्तर के अ्रकाशित 
करने को भाज्ञा दी है। 
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प्रह्नतिप्रमु षा बोध 
काल दसी से घोई 
न क्लीवा 
इरि के हाथ निषाद 
परव्रह्म में छय 
कविता का भसाद 
अर्थ रइरए 
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तेरी कृपा 
१4 


तूने मुझे घननन्‍्त बनाया है, एसी तेरी लीला है, तू 
इस मंगुर-पात्र ( शरीर ) को शार बार साली करता है चोर 
नवजीवत से उसे सदा मरता रहता है. 


तूने इस बोस की नन्‍हीं सी बॉयुरी को प्रहमडियों भौर 
घाटियों पर फ़ियया है थ्रौर तूने इसके द्वारा ऐसी मधुर ताने 
निकाली हैं जो नित्य नह हैं. 


मेरा द्ोटा सा हृदय, तेरे हाथों के धमृतमय स्पर्श से 
अपने भानन्द हो सीमा जो तो देता है चौर फ्विर उसमें 
ऐसे जद्गार उठते हैं जिनका वर्णन नहीं हो सकता, 


तेरे श्रपरिमित दामों की वर्षा मेरे इन हुद्ग हाथों वर 
( घहनिंशि ) होती है. युग के युग बीतते जाते हैं श्रौर तू 
उन्हें बराबर बर्षाता जाता है भौर यहाँ मरने के लिये स्थान 
शेष ही रहता है. 


दिखई-पीताच'त ३ 


गान-मद्दिमा 
भ्‌ 


जब 7 पके गये २ दाह देता है हो परी हीठा 
है ६6 मागों गई से मेध हुदप दटशा चाहता, मे गेरे मत 
ही भोर गिदारता हूँ, घोर मेरी भोंसों में चोंयू भा गाते टै: 


मेरे जीतने में जो फुप रटोर और चनदिल है १7 मधुर 

संययलि में परियत हो जाता है; और मेरी ग्रारापना उत 

प्रसक्ष पक्षी की तर भपने पर फ्रेलातों है जो उड़ है? विप 
पार कर रहा है. 

में जानता हूँ कि तुके मेरा गाया भष्या लगता है| मे 

? जानता हूँ कि तेरे सन्‍्मुस में गायक ही के रूप में झाता ई. 


तेरे जिन चरणों तक पहुँचने की झाराक्षार्भी मैं नहीं 
कर सकता या, उन्हें मैं श्रपने यौतों के दूर तक हेलें हुए 
पररों के किनारे से छू लेता हूँ. 


गाने के भानन्द में मस्त होकर में अपने सरूप को 


मह-जाता हूँ भौर स्वामी को सखा पुकारने लगता हूँ. 


हिन्दी-गीताअलि 


विराट गायन 
|| 


ऐ मेरे खामी / न जाने तुम कैसे गाते हो. मैं तो 
चर्य से अभवाक्‌ होहर सदा ध्यान से घुनता रहता हैँ. 

हम्हारे गान का प्रह्माश प्ारे जगत्‌ को प्रकाशित करता 
है. तग्हारे गान का प्रएवायु लोक-छोकान्तर में दो रहा है. 
तुम्हारे गाव 4) पबित्र धारा पयरौली रुफ़ावर्टों को ऋटती 
हुई बेग से बह रही है. 


मेरा हृदय तुम्हारे गान में सम्मिलित होने की बढ 
उत्तंदा रसता है. परन्तु प्रयल करने पर मी भावाज नहीं 
निकलती, में बोश्नना चाहता हूँ किन्त वाणी गौत के रूप में 
प्रकट नहीं होती. बस, में अपनी हार मान लेता दूँ 


ऐ मेरे स्कामी ! तुमने मेरे हृदय को चपने गान, रूपी 
जाल के भनन्त ढिट्टों का बेंपुघ्ा बना लिया है. 


दिषदी-भीताचति घर 


मेरा संकल्प 
डं 
है गौर-शणय, पह भतुगर करहे हि में सर द्रगों 


में तेरा स्येततन स्पर्श हो रहा है मैं घरनते शगैर हो सदर 
प्रपिश्र रसाने का यत्त करेगा, 


व 


/ है परम-प्रकाश, यह भ्मुसप करके हि तूने मेरे हद 
में बुद्धि के दौपफ को गलाया है में भपने विचारों से समतत 
अत्तत्यों फो दूर रससे का सदेव यत करेगा. 


यह अनुभव करके कि इस हृदय-मन्दिर के भीतर हूँ 
* विराजमान हे में सब दुर्गुणों को चपगे हृदय से निकालने धोर- 
* [तेरे ] प्रेम को प्रसकृटित करने का सदेश यत्न करूँगा. 


|. यह घजुभक करके कि तेरी ही शक्ति मुझे काम करने 


का बल देती हे में अपने सब कामों में तुके व्यक्त करने का 
- सदैव यत्न करूँगा. 


धि दी गोनाइक प्र 


उत्करठा 
। 


तू फैकल छण भर धप़ने 


परम मुझे बडे दे, थो 
काम मुझे करने है उन्हें फ़िर कर 


लूँ, 


तेरे झुखारपिन्द से झलग रह कर 
मिलती है धौर ८ 


सागर में चत्तन 


मेरे हृदय क्रोन कक्ष 
शान्ति, भौर मेंस काम परिमम हे, भ्रपार 
'त कष्टदायक हो जाता है 


धान मेरे ऋगेसों के स्क ज्ॉँस ले 
£९ बसन्त का च्ायबन इचा हैं 
प्रांगण में गधुमक्सियों युंगार रही &, 

चब मेरे सन्‍्मुस रिप्रव होड़र देने भर जीन तमपंणू 
का गत गाने का शान्त्रिमय श्र चत्वप्िक घवकाओ है, 


दिग्री-गीताग्रनि 
+-_ व्रत 


भूषण-भार-बालक 
ब् 


छु? लिप्त बालक को राजकुमार के. वर्सों मे पजाते 
हो प्रोर जिमतके गज्ञे में हर पहनाते हो, उसके सेल का 
करा भाननद नष्ट हो जाता है, उ्के इस्न-मूपण उथके 
प्रत्येक पढ़ की गति को सेहत है. 


रत मय मे कि कहीं दे पिम्त न जाएँ या पूल ही 
मेले न हो जाएँ, वह घपने धाए को सत्र से दूर रपता है 
श्रोर चलने फ्िसने मे भी ड्रता है. 


है मो, यदि टीमटाम करे तेरे सन्‍्पर घी की खस्थ 
पूलि से किसी को भल्नग रखते हैं, यदि वे सम्मान भानत्र 
जोवन के विदाट हाट के ्रवेशाधिक्ार से किठ्ती को उचित 
करते हैं तो उनसे कोई लाभ नहीं. 


पु 


& हिन्दी-गीताअलि 


प्रभु-निष्ठा 
& 
पे यूर्स / अपने ही कपों पर चाप ही चढ़ने का 
प्रयलल ! ऐ मित्ुक, अपने ही द्वार १२ मिक्ता माँगना ! 
अपने समरत भारों को उप्तके हार्थों में छोड़ दे जो 
सब्र सह सकता है भौर दुसी होकर पीछे कमी नहीं देखता, 


जिप्त दीपक पर तेरी तृष्णा फ़ूक मारती हे वह उस्तके 
प्रकाश को त्वरन्त बुका देती है, वह चपवित्र है, उत्तके 
अशुद हाथों से कोई वस्तु प्रहण मत कर, केवल उसी 
को स्वीकार कर जो पावन प्रेम द्वारा प्राप्त हो, 


दिन्दी-गीताइलि १० 


दीनबन्धु 
२० 


जहाँ दीगातिदीगव, नीचातिवीच धौर नष्टअष्ट निवाप्त 
करते हैं वहाँ तेरे चरण वियमान हैं- 


जब मैं ठुके धाम करने का उद्योग करता हूँ, मेंस 
प्रशाम उत्त यहराई तक नहीं पहुँच सकता जहाँ दीगातिदीन, 
नीचातिनीच भ्रौर नष्ठअष्टों के धीच में तेरे चरण विराज- 
मान हैं, 


अहंकार की वहाँ तक गति ही नहीं है, जहाँ दीगा- 
व्रिदीन, नीचातिनीच भौर नश्भरष्टों के बीच दारिद्रियों के 
चेक में तू किषरता है. 


मेरे मनन को उत्त स्थान का मार्य कमी नहीं मिल 
पकता जहाँ दीनातिदीन, नीचातिनीच भौर नष्टअप्टों के बीच 
में निस्स॑ग्रियों के संग दू विधमान है. 


दिखी-गीशअलि ] 


दीर्प-यात्रा 
श्२ 


मेरी यात्रा में बडा समय लगता ऐ भर उसका मा 
लम्बा है 


में यात्रा के लिए प्रकाश की प्रथम किरण के रथ १ 
निकला था. पहों भौर तारों में, लोक भोर लोफान्तरों में 
गनतों धोर पर्वतों में घूम किर कर मैं ध्पने अबण कें 
चिन्ह घोड भावा हूँ. 


पत्र मे भ्रषिक दूरी का मार्ग ही तेरे सब से निकट 
आ जाता हे झभौर वह शिक्षा सत्र से श्रधिक विपमर या सूद 
हे जिम्त के द्वारा धत्यन्त सरल स्वर निराला जा ध्कता है, 


यात्री को अपने द्वार पर पहुँचने के लिए प्रत्येक पराये 
द्वार को खटखठाना पड़ता है. 


जश्न दूर घोर निकट सब कहीं भटके, तलरचात्त 


चकर कहा “ठुम कहाँ विराजमान हो? ? 
35225 42: + 7228-42 
ष्् अ. ब्र 


र्फक्प 


मेरी बात में बड़ 
लम्बा है. 


मैं यात्रा के लिए ५ 
निकला था. महाँ भौर 7 
बनों झौर पर्तों में. घूम 
चिन्ह छोड भागा हूँ. 

सब्र से भ्धिक दूरी 
था जाता है भौर पह रि 
है जिम्त के द्वारा धत्यन्त 


यात्री को अपने द्वार 
द्वार को सटलदाना प्रडुता 


77.१, ५ और मि 


१६ 


मेरी अन्तिम आकांचा 
१५५ 
दूत जगत के उस में मे निमल्रण हीं हुआ 
घर इस धकार मे हुआ हम 
के हैं भो चुके हैं 
झ्स उत्सव में बजाने वीं कार्य बैक दिन गया 
, बुक से जो कुछ हो सका मैंने 
मैं पूछिता हूँ कि अस्त में भे वह सर आओ रायों 
रबिन्द की दर्शन के और 


है कि भन्‍दर जाकर 
अपना नीख नमस्कार तुमे समर्पित कह 


१७ हिन्दी-भोवाअलि 


प्रेम प्रतीक्षा 


शक 
अस्त में प्रेम के करक्मलों में आ्रात्मसमर्पण करने के 
लिए फ्क्न् मैं उस की उ्तीक्षा कर रहा हूँ; इसी हे हतनी 
देर हुई है धौर इसी से इतनी श्रुटियों हुईं हैं. 


लोग श्रपने विधि-विधानों से मुझे जकड़ने के लिए 
भ्राते है, किन्तु में उन्हें धदा टाल देता हूँ; क्योंकि में तो 
फेवल प्रेम के करकमर्लों में आत्मत्मर्पण करने के लिए उत्त 
को प्रतीक्षा कर रहा हूँ 


लोग मुझ पर दोष लगाते है. और मुझे भत्तावधाव 
गहते है, निः्सन्देह उनका दोप खगाना टीक है, 


हाट का दिन बीत गया और कामकाजियों का काम 
समाप्त हो गया. जो मुझे कया बुलाने चाये थे कुपरित हो धर 
लोटे, चस्त में प्रेम के फरकमलों में चात्मप्मर्णण करने कर 
लिए मे स्व उसकी प्रतीक्षा पर रहा हू. 


१ 


१६ दिल्‍्दी-गीताअलि 


प्रेम-धीर 
श्६ 


च्यारे भगर तू न षोछेया तो मैं ग्रपने हृदय को 
तेरे मौन से भर छूँगा भौर उसे सहन करूँगा. मैं चुप- 
चाप पड़ा रहूँगा भौर तारों से मरी भौर घीरता से चपना 
शिर भझुकाए हुए रात्रि की भोँति, एतीक्षा करूँगा. 


निरसंदेह प्रमात का भागमन होगा झौर प्रन्धकार 
का नाश होया चार तेरी वाणी की सुनहरी पाराएँ धाकाश 
को चौर कर नीचे को भोर बहेंगी. 


तब मेरे पत्तियों के प्रत्येक घोंसे से तेरे शब्द गौतों 


के रूप में उडेंगे भौर मेरी समरत बन-शाटिकाहों में तेरे 
पुर फूलों के रूए में सिन्न उठेंगे. 


द्िन्दों-गीवाशलि २० 


अंतरंग-सरोज 
२० 


लिंग दिन कम भपुष्ष शित्रा, शोक, हि मेशा चिप 
संचल हो रहा था, भौर मैंने उमे जाना ही नहीं. मेरी 
टोग्री शापी थी भर पुष्प की घोर मेरा ध्यात नहीं गया, 

शेव्ल कमी *मी मेरे पिया पर उदासी दा जाती थी 
कोर में घने राम से चौंच उदता पा, चार दक्षिय- 
समीर मे गिविद सौरम को मघुरता सी घन॒मा होती पी, 


उप मन्द सधुर सन्प ने मेरे सन में शाजमां शी 
बलादा उसष कादी, ओर मुझे मायुम दुष्मा हि ५९ 
दसरत की उगुझ बाय है जो उसकी एूर्णता के श्रिर 
इराबान €« 


27 हब नहीं बाज! दा ६ १६ इतने तिहंट है, १ 
हरह हो है इप बड़ पूर्ध मापुध मेरे ही. घरताशाय हों 


हवाई | ६7 ८५ हुआ है. 


२९ हिन्दी-गीताजलि 


अब चल दो 
१ 


डृुत धार मैं अपनी नोंका को समुद्र में ध्रवश्य डालूँगा 
हिनारे के तीर मेरा समय चाजस्य में बीता जाता है. धरे, 
मेरे लिए यह पड़े खेद की बात हैं, 


पत्न्त को पहार हो चुकी चोर वह विदा हो रहा है. 
भष में कुम्हलाए हुए निरर्थक फूलों के भार को लिये डा 
पडा हूँ, 


तरवें कोलाहलमय हो रही है, घोर दिनारे पर धाया- 
दार पथ में पीली पत्तियां कर कर कर गिर रही हैं, 


दिस शून्य को चोर तुम ताक रहे हो ? क्‍या तुम 
बाए में फ़ैलते हुए उद्धाप्त को ऋनुभत्र नहीं करते जो मुदूर 
गायन के घुर्रो के साथ दूसरे तट से बह बह बर था 
रहा है ! 


हिन्दो-मीताजलि 


अंतरंग-सरोज 
२० 


लिप दिन कमलपुष् खिला, शोक, कि मेरा 
चूंचल हो रहा था, भौर मैंने उस्ते जाना ही. नहीं 
टोकरी खाली थी भौर पुष्प की घोर मेरा ध्याव नहीं 
केवल कमी कमी मेरे चित्त पर उदासी था जाती 
भौर में भपने सत्र से चौंक उठता या, भ्रौर दि 
समीर में विचित्र सौरभ को मघुरता सी भवुभव होती 


उस्त मन्द मधुर गन्ष ने मेरे मन में लालता 
यस्त्रणा उत्तप्र करदी, भौर मुमे मालूम हुमा कि 
पप्तरत की उत्सुक पायु हे जो उस्ती (र्णता के 
प्रयानयान है 


े 


२९ हिन्दी-गीनायलि 


अब चल दो 
२१ 


इृत पार में अपनी नौका को धरमुद्र में भपशय दालेगा 
हिनारे के तौर मेशा समय भाजस्य में बीता जाता है. भरे, 
मेरे लिए यह बडे खेद की श्रात है. 


बत्तन्त की बहार हो चुकी भ्रौर वह विदा हो रहा है 
भय मैं कुम्हलाए हुए निरर्यक फूलों के भार को लिये रुका 
पद्म हूँ. 


तरंगे छोज्ाहलमय हो रहो है, भर किनारे १२ दाया- 
दार पय में पीली पत्तियां कर कर कर गिर रही हैं, 


क्रित्त घून्य की थ्ोर तुम ताक रहे हो ? क्या तुम 
बायु में केल्नते हुए उल्लास को अनुमत्र नहीं करते जो चुदूर 


गायन के सुरों के त्ताय दूसरे तट से यह वह कर ध्ा 
रहा है ! 


श्ठ 


हल्दीपगीवरलि 


हिन्दी-मीताअलि 


प्यारी निद्रा 
२५ 


थर्ावट का रात में तक प्र मे 


रोक्षा करके, बिना 
प्रयास, मुझे अपने भाप को निद्रा के थ। 


पण करने दे, 
मेरे भ्रलताए हुए चित्त को अपनी 


/ गा की दरिट्र 
पाषना के लिए वाधपित मत कर. 


जायतावस्था का नवीन चावन्द 


लिए तू ही दिन की यकी हुईं ऑँखों 
दाल देता है. 


इनसे प्रदान करने के 
प्र सात्त का परदा 


दिस्दी-गीता पति २६ 


प्रेमी फा स्व 


र६ 


चह भाषा भौर मेरे पास बैठ यया हि में ने जागा« 
मुझ भगागे शी उत्त गींद को पिफार है 

पह ऐसे समय भाषा यय शत हा तप्रादा मी: 
उप्तपी पौणा उप हायों में मी, उत्की मधुर रागनियों मे 
मेरा सर्प प्रतिध्पनित हो गया 

हाय !. मेरी रातें इस्त प्रझर क्यों नष्ट होती हैं ! 


अरे ! मैं उप्तके दर्शन से क्‍यों पंचित रहती हू 
जिसकी रबात्त मेरी निद्रा की सखर्श करती है. ( भ्र्यात्‌, 
जो मेरे हतने निकट भरा जाता है भर जिप्तकी रशा्त मेरे 
शरीर में लगती हैं.) 


१७ दिन्दी-गीताअलि 





प्रेम की ज्योति ' 
4 न 


ज्योति, भरे कहाँ है ज्योति ! इसे कामना को 
प्रचएडनज्ञ से प्रचलित करो. 


दिल्ी>सेवा बलि 


प्रेमी का स्व 
श्दृ 


पा ६! हार मेरे एस पट 
हुआ झमाये शो उम्त गोरे को पिए 


वह ऐसे परप पाया ये 
इबरी बोया उत्ते हागों में थी 
मै सत्र शिभावित हो गया. 


हाय /. मेरी खातें रत 


प्ररे/ में उतहे दर 
विप्वकी रपाप्त मेरी निंदा ५ 
मो गेरे हतने विकेट भा 5 


तक भ 


ही >भीता वि द्द 
दौगक है हा! उधये खत ॥ धाद द्ातवर ही भी 
है. है मो पेड ! बंद! तो धाएपव मे दद् रै दर, 


हमे हो मे लि माप कटी भावी होती. 


दुशव शप्ी ६ह के। द्वार कह सदशरा हा भी 
पएशा करिश। ६ है गए कमी नदी रै 2/8॥8। 


$ अग्पत्ार मे १६ हैके पवादिकार ३ लिए पढे रहा ट् 


अपार प्रधाध्य/दित हे कर वर्ण * 


मे मापूम ६६ दा है नो मी दिए में दृशऔत २ 4] 


गुके उ6 * ऋभिशय नी मात: द्वामिति री 
चपिक पदा भरे मेरे एर पोरहर भग्परार क्ष्या देंही हे. 
और मेरा हृदय वी आए पी टोह जगाहा है जिस हो ओर 


गिशा ४ गोयल मुर्के एुलाता £« 

ज्योति, भरें करी है. स्योति : इसे हामता क्र 
अवयदागल से प्रशल्ित कहें मिशली कइुरू रही हरे 
और सशुग्पाकारा में सनपतनाती हुई बाय चेग से पह रही है 
सत्रि ऐसी काली है जैसे शाला बहपर,.. भषरार में 
समय कोर यों ही मे मीतने दो ब्रेम के दीप को भपने 
जीवन से प्रशमलित करो- 


दिलीप गी _गीताउलि 


दिए 
अपने दी कारागार की दी 
या 

जिऐे मैं अपने गर्म से नामाकित करता हूँ. वह *ै 
हदरगार विलाप करता है मैं सदा पने तप ओर 
हम दीवार बनाने में ही रहता हैँ और ज्यों क्यों कई 
दीवार आकाश में उठती जाती है उ 2 अ्रैंपेरी द्वाया 
मेरा सर मेरी दि से छिंपता जात है 

मैंइत बुहत्‌ दीवार की गये करत हू पर मदद तथा 
क््तकी गाय उरती रि चढ़ाता हैँ. पम (दौर) 
में जय हे बरी चिंद मे हू जायड रे दी चिता 
का पर्टियो हू होता है कि गए मेरी दि में 


रे 


हिल्दी-गीताअलि, छ५ 


हिन्दी 


अदभुत वनन्‍्धन 


६34 

द्धुन्दी ! मुके यह तो बता कि उसे कि ने 
बाँधा 7 बन्दी ने हीं :--- मेरे स्वामी ने मुझे बॉध। 
है. में ते सोचा था कि जगत के बीच पर और बल में 
मैं सब से आगे सिर्फ सकता दूँ? और में ने अपने 
कौश में उर्त रुपये को भी जमा कर लिया मे 


को देना चाहिए था... जब मैं निद्रा के बशीमूतत हैंशीं त्तो 
उस शब्या गया जो मेरे ख्रामी श्र जगने 
पर मु्क हुआ कि में पने है कोशालय की 
बन्दी हूँ. 5 
ल्‍्बन्दी ! वीर यह तो बंता कि री 
को किसने बनरथीं बन्दी ने उपर त् ने 
खथम्‌ ही बडे, ये बेडी को पतायां है मैं सोचता 
था किं मेरा बल पतीत रे संतार के बन्दी कर को 
और अकेला में ही शासित पक सा नत भोयूँगा' 
अतएव रात दिन थे श्रम कर के ष्टियों और 
-.. हथौडों द्वारा इसे बेडी के बनाने में तलर रही अस्त में 
काम समाप्त इश्ा भे किया (रख और भदूट हो ्गर 
मके ज्ञात इश्ा उस ने मुझे जकड लगी है. 


दिग्दी-गीवाअलि 


9 2 
4 बलोसन का प्रभाव 


६] 


में आये और कहते लगे- 


न के समय वें मेरे धर 
में भ्रपना 


हमें अपने यहाँ रहे दो, हैगे जरा सी जगह 
मिर्बाह कर लेंगे.” 

नहोंने कहा, 

यता करेंगे भौर जिंतना प्रसाद हमें 

संतुष्ट रहेंगे.” यह कह के: 
दीन होकर बेठ गये 

किन्तु अब में देखता है कि सत्रि 

रब बल्ल भौर प्रचयड होकर मेरे पविश्न मन 

और ध्रषवित्र लोग से प्रेरित होरुर मेरे परम 

चढ़ावों की उठा लेगये 


ईश्वर भ्राराधना में हम ठग्हारी सही 
मिलेगा उसी से हम 
तने में चुपचाप आर 


के अन्यकीर मै चे 
घुस्त श्री 
ख़र की बेदी से 


9७ डिस्दी-गीवाक 
५ नजर 


स्वल्प याचना 
इ्छ 


मुझ में ममलर को क्यल इतनी मात्रा रहने दे जिस 
से मे तुक धपना सर्वसत्र कह सु. 


मुक में कामना को केवल इतनी मारा रहने दे जिस 
से में हर दिशा में तुके अनुभव कर सकूँ, हर परत में तुके 
प्राप्त कर सकँ भौर हर घड़ी अपना प्रेम तुमे अर्पए कर 


सऊूँ, 


मुझ में अहंकार को केवल इतनी मात्रा रहने दे जिस 
से में तुके कभी न छिपा सकूँ. 
हनी ँ 


3 बेडी का केवल इतना भाग रहने दे जिससे में 
/ माय बैंपा रहूँ झ्र अपने जीवन में तेरे उद्देश 
और बह वेड़ी तेरे श्रेम की है. 


दिदी-गीवा चलि ह 


तर 


८ आदर्श भारत 
३५ 


जहों पिच मययुन्य है, जद्ों मरतक उय रहता है 
जहाँ गान मुक्त है, जहों जगत (राष्ट्र) चुद्र पराज दौवारों से 
सयढ सणड नहीं कर दिया यया है, जहाँ शब्द सत्यतांती 
यहराई से निकलते हैं, जहों चनयक पुछपार्य श्रपनों शवों 
को पूर्णता की चोर बढ़ाता है, जहाँ तर की निर्मल धारा 
ने भ्रपने मार्य को मृत-ठाढ़ि (रस्म-राज) की सयानक मह- 
भूमि में नष्ट नहीं कर दिया हे, जहाँ ( के विद्याप्तियों का ) 
सन सदा विस्तृत होने वाले जिचारों झौर कर्मों हो चोर 
। अग्रतर रहता है, ऐ मेरे पिता / स्वतन्त्रता के ऐसे दिव्य 
लोक में मेरा प्यारा देश जाएत हो. 


दिखी-गीवानलि डर 


अनन्त यात्रा 
झ 


जप मेरी शक्ति ( प्ायता की ) भ्रस्तिम ततमा पर 
वाँची तो मैंने सोचा कि सेरी ( जीवन ) यात्रा का अस्त हों 
यया, ध्र्याव्‌ भब मेरे प्राये का मार्य बन्द होगया, साग पान 
की सामग्री सब खर्च होगई और अप समय भागयां है कि 
मऔ शान्तिमय एकाप्रता और भ्रविस्याति में प्राश्रय हूँ. 


किम में देखता हूँ कि गुर में तेरी इच्छा की अस्त 
नहीं होश... और घव पुरावन शब्द मर जाते हैं तो हदेव 
से नूतन सरावलि का श्राहुर्भाव होता है; जहाँ आचीन मार्ग 
नष्ट हो जाते है वहाँ नवीन देश भपने भरदूखत चरमतारों के 
, साथ ब्रकट होते हैं; 


३ हिल्दी-गोताशलि 


केवल तेरी चाह 
ड्र्घछ 


सेगे चाह है. मे केवल तेरी चाह है, है नाथ, मेरा 
मन सदा यही कहता रहे... सारी बासनाएँ रात दिन मेरे 
चित्त को चन्चल रखती हैं, मिथ्या आर नितान्‍्त निरततार हैं. 


रात्रि जैमे प्रशाश के लिए की गई आर्यना को श्रपने 
अन्यकार में थिपये रखती है--भर्थात्‌ रात्रि के अन्वकार 
में जैसे प्रकाश भ्रप्रगटरूप से विधमान रहता हे--बेसे ही 
मेरी चेतन भ्रवस्‍्था में भी मेरे धन्त:करण में यह पुकार 


उठती है, तेरी चादर है, मुके फेवल तेरी चाह है. 


अम्ते गाँधी जब शान्ति पर श्रपना बलिप्ट भाषात 
बरती है ( धर्षात्‌ जब शान्ति को मंग करती है ) तब भी 
वह अपना चरितम घावय शान्ति में ढँदर्ता है, वेते ही मेरा 
द्रोह तेरे प्रेम पर चापात हरता है भौर तिमप्रर मी उप्तती 
पुकार है-तेरी चाह है, मुझे केवल तेरी चाह है. 


हिन्दी-गीताअलि छ० 


संकट-हरण 
ह्र& 


ज्ञा मेगा हृदय कठोर और शुष्क होजाए तो मेरे ऊपर 
करुणा की कड़ी बेस्ताईए. 


जब मेरे जीवन से माधुरी ( नर्मतीं; दबादि ) छह हो 
जाय तप मेरे पास गीत-सुधा के साथ आ्राइए- 


जय सांत्तारिक कीरस कीज का अचणड बोलाहल री 
ओर से इतना उठे कि मैं सब से अलग होकर एकास्त में 
जा बैदूँ, तो है शास्ति के नाथ, आप सु भर शारिति क्के 
साथ मेरे पास्त भाहए. 

जब्र मेरा ठपण हंदे4 दीन हीन होकर एस कोने में बैठ 


जाय, तो है मेरे राजनू, दीरे खोल कर आप राज-तमारोह 
के साथ आइए 


जब वासना, माया और मेल ते मेरे गन की अन्धा 
करदें, तो, है शुद धोर चेतन ४३, आप अपने 


गजना के ताथ आइए- 


कि] दिन्दी-गीताज्ञलि 


बषों के लिये प्राथना 
छ० 
है इनक. मेरे शुष्क हृदय में भति दीर्षकाल से श्रता- 
वृष्टि है  दिकु-चक्र ( फछितिज ) में भयंकर नगनता च्याप्त 
हे-मेप का ध्रावरण नाममात्र के लिए नहीं है, सुन्दर शीतल 
बौद्धार का तनिक चिट्ट भी नहीं दोखता. 


है देव, यदि तेरी श्च्या हो तो काल के समान काली 
और कुप्रित झौँधी को मेज थौर दामिनि की दमकों से गगन 
मंडल को प्राद्योगनन्‍्त चकित करदे, परन्तु हैं प्रभ, इस व्याप्त, 
लिःशब्द, विम्तन्प, प्रखर, जिदुर ताए को दृष्ाल्रो, सह तीर 
नेराश्य से हृदय को दृहम किए देता है. 


जैमे पिता $ कोष करने पर माता सनन्‍्दहान की ओर 
सदन्न नयनों से देसती हे पहे हो करणा-हूपौ मेपोंको उपर 
से मुक पर बरसने दे. 


छिदी-ही ता 27 डर 


प्रेममयी प्रतीका 





को धूछ से मरी मदरह पर हुओे दुरा हर हरे हझ 


गिशण साते है, मे दया को गाव संषाढर एंटो देंगे पद 
हो/तो है; सदर चाते हे घोर मेरे एचों शो ६६ ९६ 
सेजने है... मेरे इसका करोद़ करोब सर्ये होपएी रै 


इठएकाल बत «वा शोर दोपधर मो विश 


रे 
संध्या के ग्रेपों में मेरे नेत्ों में नोंद धा रहो है. विज 
यूहों को आनेगले नंगे कोर रखते हें 
तया मुके खजाने है... में ?६ मिखारित लड़गों थे गींि 
अपने मुर पर ऋंद्ख डाल कर बंटी 
पृदते है कि तृ कक चाहती है. 
कर लेती हूँ बोर उन्हें उत्तर नहीं देती. 








हाय, में उनसे कैसे कई हि. 


62% 4 
रही हैं और उन्‍होंने झजेटथा नम 


रे हिन्दी-गोताअलि 


के मारे मैं कैसे कहूँ कि यह दरिद्रता ही मेंने मेंट के लिए 
स्क्वी है. 


अहो. मैने इस भ्रप्रिमान को चपने हृदय में छिपा 
ख्सा है, में घास पर बैठी हुई ग्राशा भरे नयनों में 
आकाश की थोर निहारती हूँ शौर तेरे श्रचानक भ्रागमन 
के बैमव का खप्त देसती हूँ... सप्त में सब दीपक जल 
रहें हैं. तेरे रथ पर सुनहरी घजाएँ फहरा रही हैं भौर लोग 
मार्ग में यह देख कर श्रतारू खड़े रह जाते हैं कि तू इस 
फटे पुराने कपड़ों को पहनने वाली मिखारिन लड़की को पूल 
से उठाने के लिए भरएने रथ से उतरता हैं. भौर उसे अपने 
एक ओर बेठाता हैं. जा लाज और मान के कारण ग्रीप्म- 
पवन से लता की भाँति कॉपती है. 


समय बीतता जाता हैं भी? तेरे रथ के पहियों की 
कोई भावाज चद तक सुनाई नहीं देती, बहुत से जलूस 
बी घूमपाम शोर चमक दमक के साथ निकलते जाते है, 
क्या केवल तू ही सत्र के परछे दाया तले चृप्चापए सडा 
रहेगा धार क्या फेंव न मैं ही प्रतीक्षा करती रहूँगी चोर 
ब्यर्य कामना के, बशीमूत हो रो ये फर चपने हृदय दो 
जौर्य फर्म ! 


अज्ञात आगमन का स्मरण 


रे 


एक दिन क्े था जब में तेरे लिये तेयार न या 
परत तिम पर भी, है मेरे खामी, एक साधारण जन की 
भॉति मेरे बिन। बुलाये भौर मेरे बिना जामे तने भेरे 
दृदय में प्रदेश किया भौर मेरे जीवन हे; कुद अनित्य क्षणों 
पर वित्यता की मोहर खगादी, 


हर भाज ज९ पर न्‍्नात्‌ उन पर बसे हष्ट द्ड्तती है 
चोर तेरे हम्तापर देसता हूँ. दो पता छगद्! ऐ फि्वे त््णि। 
वृष्य दिस्‍्यत दिनों ३ हुए हर शोक क) पटनाचों भी 
गति + साथ रिसेरे बोर मुद्दा हुए ५2 है. 

मम, लड़कप्रन + रज खेरत हुए 
| घना मुँह नहीं फ्रेग, तरे जिन प 
घपने कशार्यएश में गुनी थी, 


रेस कर तू ने इण। 
हों की पनि सैने 


फाज उन्हों की सजा 


छ्ट्ड दिन्दो-गीताअलि 


आता है 
छ५ 


क्या छमने उसके चरणों को मन्द भनि नहीं सनी 
है? बह भ्राता हैं. बह घाता हे, वह नित्य आता हे 


हर घड़ी, हर रात, हर दिन भौर हर यात्त में बह 
ता है, चाता है, पह नित्य भाता है. मैंने अपने मम 
को सिरे विच्र दशाओों में नाना प्रकार के गोत याएं हैं 
किन्तु उन सब के सुरों से सदा यहां ज्दषोपषित दा हैः 
वह भाता है, बढ् चाता है, वह नित्य भाता है. 


यह उसी के. चरण कमल है. जो शोक चोर दुःख में 
मेरे हृदय को दबाते है भौर यह उसी के प्रदा्दिन्ट का 
सुनहरा संसर्ग है जो सेरे चानन्‍्द छो रफ़ुरित करता है. 


हिन्दी-गीताअलि 


चैयपूण आशा 


घछ 
सडक के किमारे पर जहाँ अक्ाश के पीछे. प्रन्पकार 
होता है भौर गर्मी के पीधे बरसात होती हैं, तेरी बांट 


जोहने भौर तेरा मार्ग देखने में मुझे बड़ा आनन्द भ्राता है. 
दृतगण. शोकों से सम्याद लाकर मुझे बधाई देते 

और तेजी से भपने रास्ते चले जाते हैं... मेरा मत भन्दर 

ही प्रन्दर प्रसन्न होता है और बहती पायु सुगरिधित गालूस 

होती है 

सायंकाल तक भरते द्वार क 

फ. भशरमात्‌ 


द्रातःकाल से लेशर 
सामने बैड रहता हूँ श्रौर गेशा निरचय है *ि 
सुर की वह घड़ी झातेगी डब मुझे उत्तके दर्शन होंगे. 


इसप्त पँच में में चकेता हतता और गाता हैँ चोर 
ही हे 


इसी बच में वायु घाशा को सुसन्‍्प से मर रह 


दिन्दी-मीताअजि 


आता है 
ए५ 


कया दमने उसके चरणों छ) मनन्‍्द ध्वनि नहीं सनी 
है? बह श्राता हैं, बह चाता है, पह नित्य भाता है, 


हर घड़ी, हर रात, हर दिन भर हर रात में कह 
श्रात। है, चाता है, वह नित्य भाता है. मैंने अपने मन 
की मित्र मित्र दश्शायों में नाना प्रकार के, ग्रीत याए है 
किन्दु उन सब के सुरों से सदा यहाँ उद्पोपित ट्रथा है, 
तह आता है, वह चाता है, वह नित्य ता है. 


यह उसी के चरण कमल है जो शोक चार दुश्ख में 
मेरे हृदय को दक्ते हैं बोर यह उसी हे पदा्रिन्द का 
चुनहरा संसर्य है जो मेरे चानन्द को स्फुरित करता है, 


मैं नहीं जानता कि श्राज मेशा मन ईतसों विर्च॑लित क्या 
३, भोर मेरे हृदय में भानेंद के भाव हे हैं 
जाने इता है कि अब काम कार्य पद 
५. तेरे मघुर भागमन वी मे 
या हूँ. 


हि 


5 


दिग्दो-गीताअलि हे 


साक्षात दशन 
83 

उप को रास्ता देखते हुए प्रायः सारी रात बीत गई. 
मुझे ढर है कि जर में यक कर सो जाऊँँ तो कहीं वह मेरे 
द्वार पर न भाजाय, मित्रो, उत्तके लिए मार्य खुला 
रखसना-उसे बोई मना मे करना. 

यदि उसके पेरों की धराहट से मेरी नींद न खुले तो हुपा 
कर कोई मुझे जयाना मत. में पत्तियों के कल्तरव भौर वायु 
के कोभाहल से प्रातःकालीन प्रह्मश के महोत्सव में निद्रा से 
उठना नहीं चाहता... यदि मेरा रवामी मेरे द्वार पर भ्रचा- 
नक प्रा भी जाय तो शान्ति से मुझे सोने देना. 

चाह, मेरी नींद ! मेरी प्यारों नींद ! तू तो उसी समय 
विदा होगी जब वह तेरा स्पर्श करेगा. ऐ मेरे बंद नेश्रो ! तुम 
तो धपनी पलकों को उसको मुसक्यान की ज्योति में सोलोगे. 
जब वह मेरे सामने स्वप्न के समान भाकर सड़ा होजायगा. 

सब य्योतियों भौर सब रूपों में पद से पहले मेरी दृष्टि 
में उत्ते थाने दो... मेरी जापत ग्रात्मा में घ्रानन्द पी सब से 
पहिली तरंग उत्तती कटाक्ष से उत्न्न होने दो. मुझे ज्योंहा 
अपने स्वरूप का ज्ञान हो सोंही ग॒स्के उत्तर उपल्ि होने दो, 


५१ टिन्दी-गीताअलि 

मेरे साथियों मे मेरी हंती उड़ाई भौर घमयढ से सिर 
ऊँचा किये हुए ठेजी से ध्रागे बढ़े चले गये. उन्होंने पीछे 
4 और एक पार भी नहीं देसा भौर न ब्रमिवादन किया 
योडी देर में सुन्दर नील दाया में दृष्टि से छिप गये. 
उन्होंने श्नेक मैदानों चौर पहाड़ियों गो पार किया भर 
डितने ही बड़े बड़े देश उनके रास्ते में पढ़े. पीर यात्रियों 
तुम धन्य हो... उपहाप्त भौर निन्‍्दा ने मु से उठने का 
झआाप्रद किया परन्तु मेरे हृदय ने एक न मानी. मैंने श्रपने 
आपको रमणौय वृक्तों वी धाया के तले भानन्दमय भगाघ 
अगौसत में निमर्न कर दिया. 

रबि-ररिमियों की सुन्दर कारीगरी से विभूषित हरित 
घाया का विश्राम धौरे पौरे अपना प्रमाव मेरे हृदय पर 
डालने लगा... में यह भूल गया कि मैं किस लिए यात्रा 
करने निकला था. मनोर्म छाया भौर मधुर गान के 
कौतुक में मुझे ग्रतायात्त ही भ्राचेतन होजाना पड़ा. 

अन्त में जब मेरी नींद खुली भौर मैंने थपने नेश्रों फो 
सौल्ा तो मैंने देखा कि तू मेरे पास सड्ा है भौर भएनी 
मंद हँसी से मेरी निद्रा को प्लावित कर रहा हे. कहाँ तेरे मारी 
की यकाने वाली लम्पाई घोर तुझ तक पहुँचने को कठिनाई 
का मय, और वहों यह छुग़मता भौर सुलभता ! 


ि हिस्दी-गीताअलि 
>> जा गाजाल 


अवसर की उपेक्षा 
श्र 


रात्रि का बन्‍्पकार छा गया था, दिन फ्रे सत्र काम 
स्मास होगये ये. हमारा ख्यात्त था कि जिन को चाना 
था ये भा चुके, प्राम के सब द्वार बंद हो गये थे. क्ेकल 
कुछ ने कहा कि “महाराज चाने काले है? कवि हमने 
हँतकर कहा “नहीं, ऐसा नहीं हो प्कता,?? भप मालूम 
पड्मा कि द्वार पर खटलटाहुट है, इत् पर हमने कहा 
“हवा के सिवा चोर क्या हो सकता है.” इस, दीपक बुझा 
दिये भार मोने > लिए छेट गये. कुध लोग बग्रोज् उठे, 


भद 


दिखी-पीकाधि 
म्नहीं 


रच 
बे. किए हमने एप कर घहां, 


मम दूँते भा १५ 


वह हवा ही है 
सूनतान रात में फिर एक आवाज भाई हम लोग 
नींद में सममे कि २ के बादलों बी गए तो, अर 
पथरी बूँपी, दीया हिली और मारी 
पडा लोग कहने लगे कि “मिह १ हिंयों की आवाज 
है, किस्त ऐमने ऑंधाई में बड़पड़ते है? कहा, “ही 
यह तो मैघों की गर्जना है 
अभी रात की झंघेरा बाकी मी कि मेरी व उठी« 
परावाज भाई, जागो, विलय मेंत करो. हमने दोनों हाथों 
है भपनी द्वाती दाबली थौ भयसे कप हे. कुछ ने कही: 
धल्लो, राजा की तो दिखाई देती हैआा हम यों के पर 
खड़े होगये और चिल्लाये, “हर देर करते की पर नहीं है 
महाराज भरा पहुँचे-आारत और सिहासये कहाँ हैं, ऐै। कह 
है भवन, भौर कहाँ है सारी सजी बट! एकने कहां) 
रोवा बया है, सॉली ही हा सेखा करो रौर अपने बे- 
जे घर मेंल्‍ले आओ. हीं खोल बजने दी; 
औँघेरे घर मि राजा श्रायों 6५ आकाश ग्ज रहे 
है, भ्र्वकार दामिनिं की दर्गक से कम्पायमाने है, अपने कटे 
आंगन में बिया दो 


७ दिष्दी-गीताशलि 


मेरा नत्रीन शुगार 
पर 


झ्ेँने तोषा या कि गरुलाव के फूलों का जो हार तेरे 
गले में हैं उसे में ठुकसे मारगूँगा, किन्तु मेरा साहस नहीं 
पड़ा... में प्रातःकाल तक शस्त चाशा में बैठा रहा कि जब 
तू चला जायगा तो तेरी शब्या पर हार के एक दो पुष्त में 
भी प्रा जाऊँया.. किग्तु एक मिखारी की मोंति मैंने बहुत 
सवेरे उसकी तलाश की और फूल को एक दो पेंसडियों के 
मित्रा थौर कृध नहीं प्राया. 


भरे, यह क्या है जिसे मे वहों देसता हूँ ! तूने 
अपने प्रेम का यह केसा चिह्न छोड़ा है ! पहों ने तो कोई 
पूण टे भोर ने गुलाबन्यात्र,. यह तो तेरी भीषण श्पाण 
है जो एक जाष्टा की भाँति प्रवलित होती ऐ भौर इनह- 
बज के. समान गारी ऐ.. प्रमात बे नवीन पध्मा मगेखों से 

' झाती ? झौर तेरी शप्या परे $ल जाती है. 


एल्दी-मीवपत >गीतपस 

प्रातःकाशीन १४ चहचहा हैं और म् से पूछते ट 

तुमे कया मिला ! नहीं, मे तो न 2 और ने गुलाब 
पात्र, से तो भीषण £ ॥णु है 

मे गैठ जाता ४ और चकित होऋर सोचता हूँ कि यह 

के ऐमा बोई स्थान हे डी मिलती 


हूँ में इसे छिा सऊक। हे 
जब में इसे झपने हे 
री मं चेदना 


॥ 
; 


१ 
श्& हिन्दो-गोवार्शा, 


चूड़ी ओर खड्ग की तुरूना 
७३ 


सेरी इडी क्या ही घुन्दर है. वह तारों से सचित और 
अप्तस्य रंगबिरंगे रत्नों से चतुस्ताएृ्त्क्त जटित है. परन्तु 
तेरी बिजली के समान वाँकी सड्ग इससे भी अधिक मनो- 
हर मुके जान पड़ती है: बह विष्णु के गरुड़ के फ्रैले हुए 
क्सों की भाँति है चोर इूबते हुए सुर्य्य की रक्त-प्योति में 
पूर्णतया सभी हुई हैं. 


काल के भन्तिम प्रहार से उत्पन्न हुई अत्यन्त तीत्र वेदना 
में जीवन के भन्तिम श्वास की भोंति बह देंपर्पाती है. पह 
उस चारमा की पवित्र ज्योति के समान चमकती ऐ, जिसने 
अपनी एक्टरी मीएण ज्वाला से पार्यिव भाषों को सरम फर 
डाला है. 


तेरी चूड़ी क्या हाँ पुन्दर ६. प६ तारों सहश रत्नों से 
जटित है; डिन्‍्त तेरी सटग, है. पंत्रणणि, चरम साँदर्य 
से रची हुई ६ जिसरो देतने या वित्त पर होने से मय 
माछूम होता है. 


दिग्दी-गीताथणि 


अनोखा परोपकार 
ण्छ 


मूने तक से कुछ नहीं माँगा; गैंगे अपना नाम हुके 
नहीं इताया, जत्र तू बिद्दा इश्रा तो में चुपचाप खड़ा रहा 


हि 


० 


द्व्‌ दिन्दो-गीताअलि 


में उ्त कुँ के पास धक्ेला या जहाँ वृक्त को धाया तिरधी 
पड़ती थी, जहाँ रूणियाँ भप्ने पटों को मुँह तक भर कर 
भ्रपने भ्रप्ने घर जा रही यीं, उन्होंने मुफे चिह्माकर 
बुलाया भौर कहा, “हमारे साय प्राश्रो, प्रभात तो बीत 
गया भौर मध्याद हो रहा है.?” किन्तु में भ्राल्मस से ठिठह 
गया भर संकल्प विकल्पों से दूब गया, 


जब तू झाया तो मैंने तेरी प्दष्वनि नहीं चुनी, जप 
तेरी घोखें मु पर पर्ढ़ी तो उन पर उदासी धाई थी, जए 
तू ने घीनें वर से कहा, “धरे, में एक प्यास्ता प्रयिक हैँ?”, 
तथ हेरा कएठ यका हुश यथा. में यह सुनकर चोंक पड़ा 
झौर भ्रपने घट से तेरी चंजुली में जल डाला, . शिर $ 
ऊपर पत्तियों सडखड। रही हैं, फ्रोयल ने भद्श्य भ्रस्पेरे में 
कुह्ट कु्टू का राय लाए चोर सड़क को मोड़ से एृणों 
की सु्ंति का घागमन हुवा, 


जब तू ने मेगा नाम पूँठा तो लघ्तार्श में अऋवाकु रह 
गया. वारतष में मेने ऐसा कौन सा तेरा कार्य किया था 
जिप्तर लिए तू मुझे याद रखता १ हिन्‍्तु मेरी यह स्मृति 
कि में जल देकर तेरों प्याम बुझा सरा, मेरे मग में सदा 
रहेगी और माएये में किकसित होगी. 


हिन्दी-मीताशलि ््ध 


प्रकाश 
फप्छ 


प्रशश, मेरे अक्कश, भुष् को मरने वाले प्रकाश, 
नयनों को चूमने काले प्रकाश, हृदय को मधुर करते वाले 
प्रकाश, ऐ मेरे प्यारे, प्रकाश मेरे जीवन के केन्द्र पर इृत्य कर 
रहा है, प्रकाश मेरे प्रेम की बीना बजा रहा है, प्रकाश से 
आकाश में जाशति होती है, पायु वेग से बहती है भर 
सारी प्थी हँसने लगती है. प्रकाश फ्रे सायर में चितलियाँ 
अपने पाल (पंख) फैलाती है. प्रकाश की तरगों की चोटी क्के 
ऊपर मल्लिका भौर मालती हिलोरें मारती हैं... मेरे बारे, 
पूकाश की किरणें बादलों पर पड़ कर हरर्णस्प होगाती हैं 
और सहसय्तों मणियों को गगनमगडल्ष में विलराती है... मेरे 
7 रे, पत्ते पत्ते पर अपरिमित भानन्दोल्लात गेल रहा है. 
ता मे अपने कूलों को डुबो दिया है शोर प्रानन्द की 
“इ, उमड़ रही है. 


् 


द्ँ हिम्दी-गीताभरत्ति 


में उस कु्ँ के पास चड्केल्ा था जहों उत्त क! ) 
पड़ती थी, जहाँ रम्णियाँ प्रप्ने घरों को 7५४ 2१% 
पपने ऋप्ने घर जा रहो थीं. उन्होंने गुके पिछाकर 
बुलाया भौर कहा, “हमारे धाय पाधो, प्रभात त्तो बीत 
गया चोर मध्ाद हो रहा है.” ड$िम्तु मे भालस से डिठिक 
गया और संकल्प विकल्पों में रब गया. ॥ 


जब तू झाया तो मैंने तेरी पदथनि नहीं पुरी, कर 
तेरी चोंसे मुक पर परी तो उन पर ज्द्प्ती घाईं पी, जए 
तू ने पीने रबर से कहा, “चरे, में ?क प्यात्ता पश्रिस ४७ 
तप लेगा ब्ण्ट 0: हुएा या. मेेंदह पुर चो$ पा 
भोर भपने पट क्ष तेरी भजुली में जन शाज्रा, श्र 
उपर पत्तियों सइख्टा को है, फ्रोयल मे भरव भ्म्पे २ 
हुए पूर्‌ का राय धाज्ापा श्ौर धरक मोह मे पं 
को शुगर का आरमन हुवा. ह 


जब तू ने मेगा भाम यूँदा तो रप्राषश मे स्पफ 
मया,. बारतर में मेने ऐसा दोन मा हे हन्‍ए हि 
फे हे 


जिस, लिए तू गरम 
न 


दिन्दी-गीताअलि दर 


(4४ 
हुःख में सुख की आशा 
ष्ष्‌ 

सुगहारे हृदय पर ध्ानध्य द्वायरा हुआ है श्र तुम्हारे 
नेत्रों में निद्रा भब्र तक विद्यम्रान है. 

क्या यह सम्बाद तुसहारे प्राप्त नहीं झाया कि एप बड़े 
ऐश्वर्य के साथ कंटर्ों में राज्य कर रहा है? श्ररे जे हुए 
जाग, समय को बुथा न जाने दे / 

एश्रीके 7१ के इन हें, प्रगश रिक्त देश हें. में 
मित्र झक्ेल्ा बैठा हु है, उसे घोले मत दो... भरे जगे 
: हुए जाये ! 

यदि मध्याह सूर्य के ताप से गयन कोपे, या हॉपे- 
तो क्या ? यदि तप्त बालू पिश्ञप्ता के भ्रंचल को फैला दे 
तो क्या ? 

क्श ठुम्हारे प्रन्तःकरण में आनन्द नहीं है? कया 
ब॒म्हारे ऋयेश पय पर मार्य कछी वीया वेटना के मघर सर 
में न बज उठयी ? 


६३ दिन्दी-गीताअलि 


ल 

प्रेमियों की एकता 

श्च 

मु । तके भरपूर चानवद चात। हैं, श्खलिर घढसे 

ऊँचे चातन मे तुके नीचे उत्तना पद हैं, है सबरमुकनेशएर, 
पद में न होता ता तर व्म १6 होता ? 

यू ने यूके इस सारे एसक्‍य मे धाम रिया है मेरे 


ददय में तेगा भानाद घननन्‍त रोभाये 4०) बहा 6, मेरे 
दीन में तेरी एच्चा शदा १२२९ एापद करी £ 


हिन्वी-गीताश्ष॒लि दर 


प्रकाश 
हर] 


प्रृशाश, मेरे प्रकाश, भवन को भरने वाले पक्राश: 
नयमों को चूमने वाले प्रकाश, हृदय को. मधुर करने वाले 
प्रकाश, ऐ मेरे प्यारे, पक्ाश मेरे जीवन के केन्द्र पर इत्य कर 
रहा है, प्रकाश मेरे प्रेम की बीना बजा रहा है, काश से 
श्राकाश में जाएति होती है, पा वेग हे बहती है भौर 
सारी एशथी हँतने लगती है. एकाश के तागर में तितलियाँ 
अपने पाल (पंख) फैलाती है. प्रकाश की तरगों की चोटी के 
ऊपर मछिश्या भौर मालती हिलोरें मारती हैं- मेरे बारे; 
पृकाश की किरणें बादलों पर पड़ कर छर्यस्त होगाती हैं 
और सहंम्ों मरियों को गगगम एडल में बिखराती हैं... मेरे 
प्यारे, पते पच्ते पर अपरिमित आनन्दोल्ात फैल रहा है. 
सुरतरिता ने अपने कूलों को डुबो दिया है भौर धाननर्द की 
दाद उम्रड़ रही है. 


छ दिन्दी-गीताअलि 


विश्वव्यापी आनन्द 
छ्र 


उम्त घानन्द के सब सुर मेरे अन्तिम यीत में ब्राकर 
मिल जाएँ-जिपतके घश होकर भूमि भपने ऊपर घपनी घास 
पत्यनत प्रचुस्ता से फ्रज्ा लेती है; जो यमक आता-- 
जीवन चोर मृत्य-को इस विस्तृत संप्तार में नच्ताता हे, जो 
दुफ्मान के साय चांता है चोर चहहास के साथ सारे जीवन 
को हिलाता चौर जगाता है, जो दुस के मिले हुए लाल 
क्महा के उपर घपने चोधुधों से युक्त शान्ति से विराजता 
है, जो सर हो पूछ् में फ्रेंक देता है और मेंह से पक 
शब्द भी नहीं निशालता- 


दिली-गीगाथलि 


भक्ति में ईश्वरीय प्रेम का दिग्दर्शन 
५६ 


ऐ मेरे वरियतम, में जानता दूँ.कि यह सर्पवय प्रकाश 
थो पत्तियों पर नाच रहा है, वह प्रालसी बादल यो भ्राशश 
में जपर उपर फ़िरते है, भर प्रयात की मन्द मन्‍्द यह बाय 

- जो मेरे मस्तक को शीतल करती हुई पह रही ९-यह सब 
तेश प्रेम ही है, 

आतः काल के प्रकाश ने मेरे नयनों को प्लारित कर 
दिया है-मेरे हृदय के लिए यही तेरा सेंदेशा है... उपर 


में हूने धपना मुख मेरी चोर कुछाया है, वेरे नेत्र मेरे नेत्रों 
पर लगे है थार मेरे हृदय ने तेरे चरणों को छू लिया हैं, 


६5 दिन्दी-गीताजअलि 
लड़कपन 
छर्० 

इपार सँसार के समुद्र-तट पर बालक एकत्र होते है. 
ऊपर प्राकाश में कोई चंचजता नहीं है. भौर भ्रत्यिर जल 
में कोलाहल होरहा 6... बालक अपार संत्तार के प्मुद्र-तर 
पर एकत्र होहर चिल्लाते थ्रौर जृत्य करते है. 

वे बालू से घर निर्माण करते है भार साली शंसों से 
खेलते है, सूखे हुए पर्चों की नावें पनाते है भौर उन्हें विपुल 
गंभीर सलिल पर हँस हँस कर तेराते है. पत्त, संसार के समुद्र 
पर लड़के ऐसेही सेलते रहते हैं. 

वे नहीं जानते कि ऊँसे प्ेरते है, बसे जाल शत्षते हैं. 
पनडुम्बे मोतियों के लिए दुश्शो लगाते है, व्यापारी जहाज़ों 
पर जा रहे है. पर बालक केवल क्कड जम्रा करते झ्रोर 
बिखर देते हैं. बे गुप्त रलों को नहीं ढूँदते भौर जाल 
डालना नहीं जानते... प्तयुद्र हँसी ते उम्रड्य पढ़ता हे भौर 
तट क्री चमक पीतवर्ण की है. जेसे भृलना मुमाते समय 
मों को लोरियों प्यों को घर्यहान जान पड़ती है क्षेही सागर 
की मृत्य-पाहक तरंगे इन प्राकक़ों को भर्यहान मायूम पड़ती हैं. 

परयहीन घावार में विकराल चोधी चलता २, बुदूर 
जल में रहमाज़ नष्ट होते है, मृत्यु शव जबह मेंडरा रही हैं 
किन्तु बालक सेल ही रहे है. पारावार घयत डे, प्तमुद्र-तर 
पर छटों गा मेला हैं. 


दिखी-गीताश्वति 


प्रकाश 
५3 


ध्रृशश, मेरे ॥क्रश, भुयग 
सयनों को चूमने काले प्रकाश, : 
प्रकाश, ऐ मेरे प्यारे, प्रकाश 
रहा है, प्रकाश मेरे प्रेर 
प्राक्ाश में जाएति 
साशी प्रथी हँपनने 
अपने प्राल (पं 
उपर मलिक कलम 
प्रकाश व 
और सहमों ० 
प्यारे, पचे पत्चे पर अपा< 
मुरत्तरिता ने अपने 


६ हिल्दी-मीताबलि 
लड़कपन 
द्द्० 

झप्रपार सैसार के समुद्र-तट पर बालक एकत्र होते है, 
ऊपर आकाश में कोई चंचलतता नहीं हे, और प्रत्यिर जल 
में कोलाहल होरहा ह.. बालक भ्रपार संक्षार के प्मुद्र-ततट 
पर एकत्र होफर चिल्लाते श्ौर नृत्य करते है. 

वे बालू से घर निर्माण करते है भौर साली शंसों से 
खेलते है, सूखे हुए कत्तों की नावें बनाते है भोर उन्हें विपुल 
गभीर सलिल पर हँस हँत कर तेराते है. बत्त, संत्ार के स्रमुद्र 
पर लड़के ऐसेही खेलते रहते है, 

वे नहीं जानते कि ऊँसे परेरते है, ईते जाल शात्षतते है. 
पनइुच्बे मोतियों के लिए दुबे लगाते है, व्याप्रारी जहाजों 
पर जा रहे है, पर बालक केकल ककड जमा करते हरारे 
बिखर देते हैं, थे युप्त स्‍लों को नहीं ढ्रेँढ़ते भौर जाल 
डालना नहीं जानते. . समुद्र हँसी के उमड़ा पड़ता हे भौर 
तट को चमक पीतदर्ण की है,  ज्ते भूलना मुमाते तमय 
मों को लोरियों पच्चों को भर्वहान जान पड़ती है कहे बाबर 
क मृत्य-वाहक तरंगे इन बालकों को भर्यहान मालूम पढ़ती है, 

प्रयहीन शाहत मे विकराल चोपी पत्ती है, इुदूर 
जल्न में दहमज नष्ट होते है, इेस सब जब मेजर रही हैं 


हिन्द बाज्तक सेल ही रहे है. परागार बगत के पमुद्र-तट 
पर लडकों का मेखा हैं. >> 


दिन्दी-गोताअलि 
“कर | छ 
नर ना चालझब्ि का श्रोत 
5१ 

क्या शोई जानता है कि बचे की थॉँसों में जो 
श्रात्ी है उत्तका घागमन कहाँ ते होता है ? हाँ, 
जन-शुति प्रत्तिद्ध है कि उसका वासस्थान वन की घनी । 
के बीचोबीच एक सुन्दर आम में ह जहाँ जुगबुझों का 
प्रकाश होता है भौर जहाँ दो मनभोहनी छुकुमार का 
लटकती हैं / बह, इसी रमणीक स्थान से वह बच्चे की ध 
को चूमने चाती है. 

क्या कोई जानता है कि सोते हुए बच्चे के धोठों 
जो मुस्क्यान ग्रयट होती है. उत्तका जन्मस्थान कहाँ ह 
हाँ, एक जनसुत्ति प्रसिद है कि शिक्रुधन्द्र की एक नः 
पीत किरण किसी शरद-मेघ की कोर से धू यई शोर : 
प्रकार वहाँ शिशिर-शुचि-प्रभात को स्व्नावस्था में मुतक्य 
का पहले पहल जन्म हुआ. 

क्या कोई जानता है कि वह सघुर कोमल छजावए 
जो बचे के ध्ंयों में विकित हो रहा है इतने दिगों ऐे कहे 
दिए हुआ था ? हाँ, जत्र याँ क्िशोराइस्या में थी तने वह 
मधुर कोमलता अयट रहस्यमय मृद्ठ ग्रे के रूप में उसके 
हृदय में व्याप्त थी. 


दिखी-गीताभति 39 


जीवन विकाश में विधाता का हाथ 
ह१३्‌ 
तूने गेश प्रिषण उन दिनों मे कावा है. किसे मे 
नहीं पावता था, . तृरे मुझे उन परों में धैशणा है यो 
मेरे नहीं मे, तूले दूर को विश्ट कर दिया है भा विशरनों 
गो परपु बना दिया ९. 


जब मुझे भ्रपने पुरातन प्राश्रम को घोडना पड़ता है 
तो गेशा हृदय केचैड होगाता है, है भूत जाता हूँ कि नृतन 
में पुरातन विधमान है भौर पह-ं तू मी विद्यमान है. 

हे मेरे भननन्‍्त जीवन के कमान धंगी / इप्त लोक में 
या प्रल्ोक में जीवन-मरण द्वारा जहाँ कहीं तू मुझे लेजाता 
है बहों तू घानन्द के बस्चनों से भ्रपरिचितों के साथ मेरे 
हृदय को किज्ला देता है. 


जेब जीव तुके जान जाता है, तब उतके लिए कोई 

वेयाना नहीं रहता, तब उत्रक्े लिए सब द्वार छुल बाते है. 

है पु, मुझे यह वर दो कि में चनेकल के बीच में एकल 
+ थज्ञभग्रननद से कमी बॉचित न रह. 


झन्तिम भेंट 
द्द 


चह जो सन्ध्या के चामात्त में मेरी पात्मा के 
अन्तरतम अ्रदेश में विधमान रही, पह जिसने अमात डे 


ज्ष हिन्दी-मीताअलि 


चालोक में झपना घूँघट कमी नहीं सोला, हे मेरे ईश्वर, 
उसे में अपने भन्तिम गौत के द्वारा प्रन्त में तेरी भेंट 
करूंगा. 


बाएं ने उसे वश करना चाहा, पर कर न की, 
लोगों ने उत्मुकता भौर उत्ताह से उसे समझाने भौर मनाने 
का यत्त किया, पर झृतकार्य्य न हुए, 


में उसे अ्रपने भ्रम्त:करण में पारण कर के देश विदेश 
फिरा, भर वही मेरे जीवन की वृद्धि भौर क्षय का केन्द्र 
रही है. 


मेरे विचारों भौर कमों, मेरी निद्रप्रों भोर खत्मे के 


ऊपर उप्तमे राज्य किया है, पर वह चरेली भोर भलग 
रही है. 


बहुतों ने मेरे द्वार को सटतदाया, 
परंघतोंक को भौर निराश होहर चले पे, सत संप्तार में 
ऐसा शोई नहीं हे डितने उस्तफा ताएत्‌ दर्शन रिया हो, 


पह तेरी स्रौधति शी प्रतीक्षा करती हुई एकास्त में 
बेचे रते, 


उत्के बारे में 


छिन्दी-मोताअलि ७६ 


इहलोक ओर ब्रह्मलोक 
च्ध्छ 
तूही भ्राकाश है भौर तृही नीड है. हे सुन्दर, यह 


तेरा ही भ्रेम है जो सेरी थ्रात्मा को नाया बणों, नाना गीतों 
भर नाना गन्षों से नीड में वेशित किये हुये है. 


यहाँ उपा श्प्रने दाहने हाय में सर्ण की याली में 
सौन्दर्य की माला लेकर चुपचाप घरा के लल्ाट को शानिति- 
पूर्वक अर्ल्ेकत करने के लिए ग्राती है. 


प्रश्चिमी शान्त्र समुद्र ते शीतल शान्तिवारि को सर्ण- 
भारी में मरकर चिहृहीन गायों से होती हुई पेच-शयून्य 
मैदान में सन्ध्या यहाँ था विराजती है. 


परन्तु उत्त स्थान में, जहाँ भनन्त श्राक्षश भात्मा की 
उद्यन के लिए फैला हुआ है, निर्मल उज्बल्न मात का राज्य 
है. पहोँ न दिन है, न रात है, न रूप है धौरन रस है, 
नहीं, वहाँ एक शब्द भी नहीं है. 
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दिन्वी-गीताओलि छ्घ 


विश्वव्यापी जीवन 
द& 

जीत की जो पारा मेरी न्ों में रात दिन बहती है, 
यही तारे विश्व में वेग से पह रही है भ्रौर वाल घर के 
साथ सत्य फर रही है. 

यह यही घीवव है जो पृथी पर अर्थ टुों के रूप 
में सहर्ष प्रकट हुआ करता है भौर कूल प्रतियों की तर में 
आ्राविर्भृत होता है. 

यह वहीं जीवन है जो जीवन-मुत्य रुपी समुद्र के जार 
मारे के पालने में हिलोरे मारता है. 

मैं प्रनुगष करता हूँ कि मेरे श्रंग ह विरवव्यापी 

_ जीवन के स्पर्श से रमणीक होते हैं झौर के उ_्त डगडगा- 

न्तखती जीवन-ान्दन का झमिमान है जो हैं पेय भी 
मेरे रक्त में वृत्य कर रहा है. 


जद 


हिन्दी-गीताअलि 


विश्वव्यापी आनन्द 


छः 


सिवीनॉ लय 
(38 कक, 


साया 


जा 
दे पर प्रभिदान करता 


०. कर ०, श्र 
तेरे माया ऐसा शेडिमेभ 
हिखा हूँ, शोर 


हूं भौर हशा धमिमान को हर ओर निये 


ष्र्‌ दिग्दी-गीताशलि 


इस प्रक्ऋर तेरे आमास पर रमविस्ी दाया ढालता 
रहता हूँ. 


तू पहले धपने हो थंश करता है भौर फ़िर अपनी 
विच्ध्िन्र भ्रात्मा को भप्तत्य नामों ते पुकारता है, तेरा 
डिब्द्ित्र भात्मा मेरे शरीर के रूप में प्रकट हुआ है. 

तेरे मर्मस्‍्पर्शी गाँतों की प्रतिध्वनि पिविष प्रकार के 
भोतुधों, मुसकयानों, मयों भौर आशाध्ों के रूप में सारे 
धाकाश में हो रहा है. लहरें उपर उठती  भौर फ़िर 
गिरती हैं. स्न झाते हैं चौर मिट जाते है. 


शप्त सृष्टि रूपी यवनिक्ा पर जिप्तकी रचना तूने छी है. 
रात्रि दिवस रूपों लेखनी से अ्रस्तेस्‍्थ चित्र चित्रित किये गये 
है. इस के पीदे तेरा सिंहासन बोकी रेसाओों के विचित्र 


रहस्यों से एनाया गया है, उस्त में कोई बन्ध्या सीधी रेसा 
नहीं है. 


मेरी भौर तेरी महान प्रदर्शनी से सारा धाहाश व्याप्त 
है. मेरे चौर तेरे हुर मे सारा भाव: 
है. इयों के झय मेरी चोर ते. 
में पीतते चाहे जाते है, 


रामणबल्न गूँज रहा 
रो चॉसमिचोनी के सेल 


आन 


दिदी-गीगाच्रति मर 


3१ 


चंद्े वो मेरा भम्तगाम! है मो मेरे जीगार्मा को झरने 
ग्भीर भष्रग रफ्शों से जाएत ढ्रता है, 


यह यहीं है जो इस गेप्ों पर अप्रना जादू ढरता है 
भर मेरे हृदय रूपी पीणा के तंदर्धों पर सुस दुस है विविए 
सुर्ों को भ्ानरद से पजाता है. 


यह पही है जो इप्त माया के जाल को सुनहले शोर 
रुपह ले, हरे भौर नीले ज्ञाणिह रगों में बुनता है गौर उन 
जालों में ते भपने चरणों को बाहर निहुलने देता है जिन 
के स्पर्श मात्र से में चपने आपको भूल जाता हूँ. 


दिन भाते है भौर युग के झुग ब्रीतते गाते है, यह 
केक्ल वही है जो मेरे हृदय को नाना नामों, ताता रूपों शोर 
हर्ष शोक के नाना उद्देयों में घुमाता है. पु 


झईे दिप्दी-रीताअलि 


5. 
बन्धन में मुक्कि 
७३ 
स्याए मेरे लिए मुक्ति नहीं है. मुके तो भागन्द दे 
सहयों बंधनों में मुक्ति का रस चाता है. 
हे मेरे लिए हा गाना रगों भौर सस्घों के भभृत 
पर्षा किपा करता है झौर मेरे हम मिट्टी के प्रा को लषाधर 
भर देता है, 
मेरा संतार भपने रोहरों दोषों से तेरी ज्योति से ए+शलि; 
बरंया आर तेरे मर्दिर को देंदी पर उच्दें चढ्राग्ेगा, 
नहीं, मे भएनी इाख्ध्रियों $ द्वार कभी बन्द : 
कहें. या, शब्र, रपशे, रूप, रस, गंधका हुत तेरे प्रमानन 
को हत्पह् करेगा, 
हे, मेरे सर भ्रग झोर सेशय तेरे छानन्द कौ जप 


भें शब्द शोरारेंगे और गेरी सर ब सनी प्रस रूए प्र 
में परिएत तो बोध, 


दिखी-गीशाअलि पे 


प्रस्थान का समय 


छड 


दि दिए गया है, एसी पर घस्पकार पाने लगा है. 
यह सतजय है कि घपनी गायर मरने के लि? में नदी को जाऊँं. 


जल के गंगीर गान हे सन्ध्या समीर भराकुल् है. भरे, 
पह मुम्े मोधूल्ति में अ्वेश करने के लिए बाहर बुलाती हे. 
जन-हीग प्रय में कोई घाता जाता नहीं है, हत्रा चन्र रही 
है चोर तरंगें हिलोरे मार रही हैं. 


मुझे नहीं मालूम कि में लौट कर पर धागा, या 
नहीं ? में नहीं जानता कि वहाँ किठ्त हे गेंद होगाय ? 
वहाँ घाट पर घोटी सी नोंका में बेशा हुआ यह भ्रपरिचित 
जन श्रपनी धीण्या बजा रहा है. 


हिन्दो-गीताअलि 


घिश्वव्यापी पूजा 
जज 


हे परम, हम जी्ों को तू ने नो कुछ दिया है पह 
बारी क्र चरावश्यह॒ताओों को पूरा करता है, भौर फिर तेरें 
प्त ज्यों का रत्यों लौर जाता है. 


नदी घपना नित्य का ऋम फरती है, भर खेतों भौर 
स्तियों में होकर बेग से पहली चल्ली जाती हे, तथापि 
'म की निरन्तर धारा तेरे चरणों की भोर अ्र्ता्नन के लिए 
गम जाती हे. 


फूल भपने सारम से पायु को सुर्गंधित करते है तयापि 
उनकी चन्तिम सेवा यही है कि अपने को तेरे चरणों में 
प्रपण करें- 


तेरी इस प्रजा से संतार कृध दरिद्री नहीं होता, 


ढक के. राष्दों का भर्य लोग अपनों रुचि के घनुप्तार 
हूगाते हे रिप्तु उनके पास्तरिक धर्य बा लक्ष व्‌ हो २. 


भय तरे महान प्रार/श के, 
में का हदय है मे ते 


घाकुत् है, होल. 


दिखी-भी अल गगीताजाति 


नचे /िर्जन नौरए परतत्या 
रे #न्युतत सा रूँगा ? 


पंदार में जो परिश्रण ऑर संग्राम 


3-१ में कगे हुए लोगों के 
बीच में रहते हुए तेरे 


हे राज(ितज, 


तर इन्छुत सर्च रह पह्ेगा / 


जब ज्त संतार में गेशा कार्य बाप 
हो जायगा, तो क्या 


रह कडूँगा ? 


धच्ान्त आर नीख दशा में तेरे 


घ्ड 


हिन्दी-गीताअलि 
भलुष्य की सेवा ही ईश्वर की सेवा है 
उ्ड 

में हमे भ्रपना ईश्वर मानता हूँ चौर इधलिए तुक 
में दूर खड्टा रहता हूँ. में तुके अपना नहीं समकता चोर 
इवलिए तेरे निकटतर चाने का धाहस नहीं करता. में तुके 
चपना पिता मानता हूँ भौर तेरे चरणों को प्रणाम करता 
हूँ, रिन्‍्त में ठुके अपना मित्र नहीं धमकता चौर इमलिए 
नेया हाथ नहीं पडता, 


जहाँ तू नीचे उतर कर चाता ऐ झौर भफ्ने चाप (| 
मेर। बतलाता ऐै, पह-ों तुमे, अपने हृदय से लगाने भौर 
सपना पायी मानने ३ लिए में सदा नहीं लेता, 


मारयों में बेलल तुझों को में ऋुपना भाई सममठा 
में उनरों परवा नहीं करता, मे शपनी कमाई हे झनकोे 
सरमिमलित नहीं कर्ता कोर इस धक्ार तुके थी अपने सेईरक 
मे ह्खा नहीं देता. 


ग् 


में पुल इुस में उसका साय नहीं हेता इ५ व 


शरार परे पध भी नहीं सदा हो, मे [दुसरे $ श्र) 
इाएता जीवन एन से हर हिच|ता आर एप सीपत 
अपाभार ३ मे ओह नहीं करत रा, 


सोया हुआ तारा 
चैट 


जर विधा 4 एटि-सदरः हू कार समरार हा, 
हा गीप इसकाान में हर होगी बरहरे हुए रिहप् धार छोए 


मै दिन्दी-गीताशलि 


सप देवता नवीन सृष्टि एर विचार करने के लिए देव-समा 
में झा वियजे और इस प्रत्तर यान करने छूगे, “भहा, 
कैसा थुद्ध घानन्द है ! प्रहा, केसी पूर्ण धषि हे !?! 


उस समय समा में सहता कोर बोल उठा, “परे 
स्योतिमाल। में एक स्थान साली है, जान प्रद्ठता है कि 
एक तारा यो गया है," 


उनकी शौणां का मुनहश तार टूट गया, थाना परदे 
होगया भार दे लए भयभीत होकर चिट्ठा उठे. “धरे हाँ, 
यह सोया हुभमा तारा सबसे सेष्ट था भोर उसी से भाकार 
मंहल की शोमा थीं. 


उस दिन से सारा जयत उस तारे वो ढूँढ रहा ९. 
रात दिन येचैनी रहता है भौर भोसे इन्द नहीं होतीं. सूप 
दोई एसपरर कहते है कि उप्तके सो पाने से संसार का एड 
घाननद सोगया, 

घोर कार सत्रि ष नौखता में तरे हएगते दर 
भाएग में ९एते टै-*रठच्च तारादश में उसश सोज बस्ना 
जया है, सब कहीं प्रिर्रता दिशशगान है," 


दिवी-गीताब्रशि न 


अभिलपित वेदना 
& 
यदि हइत्त जीवन में तेरा दर्शन करना मेरे साग्य में 


नहीं है, तो ऐ मेरे प्रभ, मेँ सदा यह भजमत्र फरता रहें 
भोर एक क्षण यर के लिए भी न यूदूं कि गक्ते तेरा दर्शन 


ष्ु 


ध््‌ दिन्दी-गीताजनलि 


प्राप्त नहीं हुधा, भौर सोते जायते सदा हो इस शोक की 
बेदना मेरे मन में रयी रहे 

और जैसे जैसे इस पंतार की मरी हाट में मेरे दिन 
बीतते जायें और नित्य की भाय से मेरे हाथ मरते जाये, 
तेते तेसे में सदा यह अनुभव करूँ कि मुझे कोई जाम नहीं 
हुआ्आ-मैं यह कमी एक क्षण भर के लिए भी न भूलूँ कि 
मुझे तेश दर्शन प्राप्त नहीं हुआ, भौर सोते जागते सदा ही 
इस शो$ की बेदना मेरे सन में बनी रहे. 


सब यक पर होंडता हुथ। में रास्ते के किनारे बेठ 
जाऊँँ भौर घूल पर बिद्दौने विद्या दूँ तो में सदा यह चनुभप 
करें कि चर्भा दार्ध यात्रा मेरे सामने है-में यह कमी एक 
चाण के लिए मी न मूलूँ, भौर सोते जागते ध्दा ही इस 
शोक की बेदना मेरे मन में बनी रहे. 


जय मेरा घर दिविप चलंकारों से मुस्तल्लित किया णाए, 
इसमें खूर याना बजाना दौर हूँती सु्शी हो, तब में बशा- 
दर यह धनुम॒द करता रहूँ कि मेने ठुके भपने घर में निमे- 
जित नहीं किए। हेजमे यह एक इण भर के लिए भी न भूसूँ 


और सोते जायते सद्षा ही इस शोह की बेदता मेरे सन में 
घन रह. 


दिन्दी-गीताशलि छ् 


ब्रह्म में लीन होने की आकांचा 
१-५ | 


है विल्य तेजोमय सूर्य, में शरद-मेघ के उप्त' बचे 
बचाये टुकड़े के समान हूँ जो श्राकाश में व्यय मटइता 
करता है... प्रभी तेरे स्पर्श ने उसे पिघला हर अपने 
अकाश के साथ तनन्‍्मय नहीं क्रिया है, . इस ग्कार तुझे से 
बिटुड़ा हुश्रा मैं महीनों थोर वर्षों घड़ियों गिव गिच कर 
कांर रहा हूँ, 


यदि यही तेरी इच्छा है, और यदि यही तेरा फेल है, 
तो तू मेरे इत धच्छ ज्णमंगुर प्ररितल को विविप्र बयों ते 
रंग दे, सोने ते सुनहरा ऋर दे, चंचल वायु पर उठे बोड़ 
दे भौर विविध आश्चर्यजनक रूपों में उत्ते फैलने दें- 


और जब रात्रि क्रो तू यह खेल उमा करगा चाहेया 
तब में धेपेरे में शत प्रभाव की मुसक्यान में, विरमेत् परत्िक्ता 
ही शीतलतः में परियत होकर लोग ही जाऊँगा. 


द्३ दिन्दी-गीताअलि 


समय की विचिन्न गति 
प्‌ 


में ने नष्ट किये समय पर रहुपा शोक किया है, किन्तु, 
है मेरे प्रभु, समय कगी व्यर्थ नष्ट नहीं हुवा क्योंक्रि मेरे 
जीवन के प्रत्येक क्षण का मियम्ता तृहे, 

सर परदायों के भीतर रहकर तू पांजों में चंकूर, रुलियों 
में फल भार फूलों में एन उत्पक्त ररता है. 


में ८क कर भ्ौर चपने भालयी 
यह सोच रहा या हि; सब का 
में शह:काल उठा तो क्या दे 
भदुयुत दरों से गरी परी है, 


डिव्वोने पर लेट कर 
म समाप्त हो गया, किन्तु जर 
सता हैं # दाटिका बुधों | 


दिन्दी-गीताजलि 2 


अभी समय है 
मरे 

हे प्र ! तेरे हाय में अनन्त पश्य है... तेरे क्षणों 
की कोर्र यणना नहीं कर सकता. 

रात दिन थाते भ्रौर चले जाते हैं, युग के युग 
पुष्पों के तुल्य खिलते भौर मुरकाते हैं. तू जावता है कि 
प्रतीत्ता कैसे करना चाहिए. 

एक ननहें ते बनेले फूल छो पूर्णता तक पहुँचाने के 
लिए एक एक करके शताग्दियों बराबर भाती हैं. 

हमारे पात्त वृथा नाश करने के लिए तबिक भी प्तमय 
नहीं है भौर इस लिए हमें थपने भवसरों भ्रौर तएल्ताश्ों 
के लिए छीना कपटी करनी चाहिए... हम हतने दरित्री हैं 
कि विज्ञम्त्र नहीं कर तकते 

पर झगड़ा करने वालों के साथ कयड़ा करने“में हो 
मेरा समय निल्‍ल जाता है भौर इस लिए तेरी केदी अन्त 
तक बिल्कुल सूनी पद्ढी रह जाती है. 

दिन प्रमाप्त होने पर मैं यह ढखा हुआ कपटता हूँ 
कि कहीं तेश द्वार बन्द न हो जाय, पर झुमे मालूम होता 

5 7, झगी समय बाझी है. 


दिलदी-पीता2 2 ्ति (34 


वियोग 


घड़े 
यह वियोग की ही पीड़ा है जो परे मुवत में कैली 
' है भौर भगत ब्राद्श मयढल में अगशित सरसों को 


पत्र कर रही है- 
योग का ही शोक है कि ताशगण एक ईँसरे की 
र सावन के घरताती 


की लगाये र्ते हैं भ्रौ 

पी पर्चियों से बीणा की ध्वति निरकेशर्ती है? 
ही सर्वव्याविनी वैंदेनां है यो मानवी 
गहों में प्रेम और बातना, शोक और भाव: में 

होती है भौर जो मु कवि के हदेग से मर मेरे कर गीतों 
>+ रूप में प्वाहित होती हैः 


यह वि 
ओर रात भर टकट 
प्रन्धकार में सड़सड' 


यह वियोग की 


६ दिम्दी-गीताइलि 


योदाओं का आवागमन 
घ्ष्‌ 


जि समय योदागण प्रभुश्ह से भाये थे उप्त समय 
उग्होंने भरना विपुल्न बल कहां छिप्रा दिया या ? उनके 
क्पच झौर वरप्र कहों थे ! 


हे दोन भौर चसद्ाय दिखाई पढ़ते ये घोर चार्रो भोर 
पे दाणों ९ वर्ण उन पर होती थी. 


जिस समय योद्रागण प्रभु को लौटे तब उन्होंने 
अपने विपुर् बल को कहाँ दिया दिया था ! 


उन्होंने भपनी ततल्तवार रल दी थी झौर एनुप्-पाण 
टाए दिया दा, उनके मर्त९ पर शान्ति विराजमान यी 
घोर उन्होंने भरने फौरन के प्रो को अपने पौदे दोड़ 
दिया दा-- जिसे दिन दे झऋएने प्रभीह को फिर बापइस 
थे ये, 


घट हिन्दी-गीताअलि 
नित्यता की प्राप्ति 


घ्ज 

झलन्त निराश होकर मे जाता हूँ भौर उसे भपने 
घर के सप कोनों में ढूँदता हूँ पर वह मुझे नहीं मिलता, 

मेशा पर दोटा है चोर जो कुछ पहों से एक बार 
जाता रहा वह फ़िर वहाँ नहीं प्राप्त हो सकता, 

परत, ऐ प्रमु, तेरे भवन का आदि प्रन्त नहीं हे भौर 
उ्ते सोगते सोजते मैं तेरे द्वार पर था पहुँचा हूँ. 

में तेरे सन्ध्यागगन के हनहरे शामयाने के ग्रौचे खड़ा 
हूँ भौर घने उत्सुक बयनों को तेरे मुसाररिस्द की भोर 
उद्यता हूँ. 

में नित्यता के तट तक था यया हूँ जहाँ से कोई बरतु 
लोब नहीं हो सर्ती; जहीं से कोई चाशा, कोई धानन्द वा 
अधमरी घॉंसों से देखे हुए किसी मुस का दृश्य, मिट 
नहीं सर्ता, 

धरे, मेरे युन्य घीरन को उप्त भगन्त सागर में हुब्शी 
दे मर परसिरर्णता को भगाए गहराई में उत्ते दशे दे. मुझे 
एक दार सारे विश्व के धांच में सोगे हुए दोमज सर गो 
इनुमव बरतने दे. 


हिन्दी-गीताअलि हे 


जीर्ण मन्दिर का देवता 


पम्र्द 


हे जी मन्दिर के देवता / या मे टूटे तार 
तेए गुयगान नहीं करते, भय सत्भया समय घयटे 


श्ण््‌ दिम्दी-मीताइलि 


तेरी भारती को घोषणा नहीं देते, तेरे आाप्तपाप्त को पायु 
शाग्त भर गियर हे. 


पस्नन्त की मन्द बायु रह रह कर तेरे निरन सतत में 
उन पूलों बे, समाचार छाती है जो पूजा में अब तुझे नहीं 
चट्ाए जाते, 

तेरा प्रयना पुजारी उम्त प्रसाद ९ सोन मे भटक रहा 
ऐ जो भ्रगी तक उसे प्राप्त नहीं हुधा,  सनन्‍्ध्या समय जब 
पूछ, प्रराश चोर चन्पकार तीनों मिलते है तप पह बच 
मादा भौर गृग्रा जी मम्दिर को कराए ध्ाता हे. 


है जीणे भग्दिर + देवता, उत्सवों के किलेने है। दिन 
तेरे पप्त होरर भुपचाए निशल जाते है, पृणा को रात री 


गाते धौत जाती है कोर तेरे समीर एक दिया मी नहीं 
जब ता, 


धय.ए शिल्पौ। झस्ढों हपौन एक्कार्टे सगे है बच 
शब उनकी साय $; दाह हे मो ६ दिफाहि ३४ इतर 
4 
चक मे शििश्न कह ऐ अत है 
हिल्‍्टे, घर! अएँ ग्रनिविरि का देरका, निएजल्‍र हरदा 


$ थएए, ९७ | ६रण रह है. 


दिन्दी-गीठाशलि हट 


मृद्यु की स्मेहमयी -प्रतीचा 
&१ 
यु, ऐ मेरी मुल्य, मेरे जीन की भ्रस्तिम ईर्पता, 
झा री,वूँभा और मेरे कानों को मर तम्बाद सुना« मैंने 
तेरे ग्रागमत की प्रतीक्षा की है भौर तेरे लिए हीं मैंने जीवन 
के सम छुस दुरा सहे हैं. 


मै जो कुछ हूँ, मेरे पात जो कुध कै में गो हे 
आशा करता हूँ भौर मेरा प्रेम ये धरब बड़ी गंभीर रीति से 
तदा तेरी भोर प्रवाहित होते रहे हैं... मेरे उपर तेरे नयनों 
का भ्रस्तिम कटा पड़ते ही मेरा जीवन सदा के लिए तेए 
हो जायगा. है 


पुष्प पिरो लिये गये और वर [मिंगशन)] के लिए 

माला तैयार है... विषाह के (िव्य] परचातू वधू रे 

अपने घर से विदा होगी भौर भपने खागी से शुन्य-्रात्रि 
-" _« मिलेगी. 


ना 


श्ष््‌ दिन्दी-गीताअलि 


मृत्यु के उस पार 
&२ 


प्ले जानता हूँ कि रह दित चायेगा जब्र मुझे यह 
संप्तार फ़िर देखने को न मिलेगा भौर में चुपचाप यहाँ ह 
छुट्टी दूँगा भौर मेरे नेत्रों पर भन्तिम परदा पढ़ जायगा. 


तो भी रात्रि को तारे जयययायेंगे प्रमात का उद 
होगा घोर पड़ियों हायर-तरगों को भोंति सु दुस 4 
उत्तप् इसती हुई गीतती गा्येंगी, 


जब में भपने जीवन की पढ़ियों के इस भन्‍्त १ 
विधार करता हूँ हो फ्ाणिक काल की सौपा टूट जाती 
झोर में भृट्ु के प्रशाशसे तेरे उत्त लोक णो देखता हैँ 
अनन्त रत्न दितरे पट्टे है. उसझा निशष्ट से निश 
स्थान भी दुर्लभ ऐ धर उस) नीच से नीच जोन । 
दुष्पाप्य है. 


बिन दर्तप्नों को शच्दा मे बषा हीं फ्खा रहा अं 
ओ मुफ्त श्राप होयई चढ़ उन सब को ढाने दो, दम, 
जन बहु एर गेरा इशति धुल होने हो दिनका धरना 
भर भपगान में ऋष तर रहटा रहा हूँ, 


दिल्दी-पीताजलि १०६ 


#, ७. 4 
संसार स ववंदा 
३ 
मुऊे छुट्टी मिल गई है... ऐ मेरे माइयो । यम 
पिदा करो, में तुम सर को प्रणाम करता हूँ घोर से 
होता हूँ. 
यह लो मेरे द्वार की कुंजियों; में भपने घर के मत 
अधिकारों को तिल्नांजलि देता हूँ. मे दम से केवल धन्ति 
सधुर बचनों की ग्रार्यना करता हूँ. 
हम बहुत समय तक पड़ोसी होकर रहे, पर मेने जितन 
पाया उतना दे न त्का.. अब दिन विशा है घौरषा 


दीपक बुक गया जिसते मेरे ध्पेरे कोने में अक्षश होता था 
मेरा चुलावा झाया है घोर मैं यात्रा के लिए तेबार हूँ. 


१०७ दिम्दी-गीताअलि 


परलोक यात्रा 
ध्ड 
ऐे मेरे मित्रो, भर मेरे जाने क) बेला है. तुम सब 


मेरे लिए शुभ कामना करो, घाकारा जप मे रक्त हो 
रहा है भौर मेरा मार्ग महावना है. 


दह न पदों दि बहों ले जाने क लिए मेरे शक क्या 
है. में भएनी यात्रा पर साली हाय भोौर भाशाएएं ह्द्य 
$ साय जाता हूँ, 


में विशाह बी माला पहलूँगा, प्रयितों | के मेरे 
भगवे क्र नहीं है, यदि माय में संकट हे ए मेरे मन 
में ९६ भय नहीं हे. 


मेरी दाक्रा मे समाह होने पर संभ्या-तारा हि 


श्छ्ेदा 
और सांकाल को मर रागनिशें राम्द्रार एए देकर 
रे 

छाए), 


दिन्दी-गीताअलि श्ष्घ 


जीवन मरण की समता 
५ 


झुफे उस्त समय की कोई ख़बर नहीं जब मैंने पहले 
पहल इस जीवन में प्रवेश किया था. 


बह कौन सी शक्ति थी जितने शर्धसात्रि में श्ररए्य 
कली की भाँति इस विपुल रहस्य में मुक्े शिकृतित किया या 


जब ग्रात;काल मैंने प्रकाश को देखा तो मुझे उत् 
चण मालूम हुआ कि मैं इस जयत में कोई अपरिचित के 
नहीं हूँ. भ्रौर उत्त नाम रूप रहित भ्रन्ञेय शक्ति ने मेरी मं 
का रूप पारण कर मुके अपनी योद में ले लिया है. 


इसी प्रकार मृत्यु के समय वही धन्ञात शक्ति ऐ 
प्रकट होगी कि मानो उत्का और मेरा परिचय सदा से या 
मुझे अपना जीवन प्यारा है इस लिए मुझे मृत्यु मी पार 
लगेगी. 


जब माँ बच्चे को दाहिने रतन से बुडावी है हो वह 
चीखता हे पर दूसरे क्षण में ही जब वह उसे बाय स्तन 
- देती है तो उप्ते धाश्वात्तन होता है. 


१०६ दिन्‍्दी-गीवाशलि 


मेरे अन्तिम वचन 
&द 


जब मे यहाँ से बिदा होऊँ तब मेरे घन्तिम पचन ये 
हों कि, “मैने जो कुछ देखा है, उत्तसे पढ़ कर भोर कृषछ्ठ 
नहीं हो सकता,?? 


“मैने शसत कमल के (मक्षाएड) गुप्त मध का प्राघा- 
देन किया हे जो प्रदाश-सागर पर फैला हुघा है भौर श्पत 
प्रकार मेरा जीशत धन्य है-ये मेरे चाम्तिम पचन हों, 

““प्रतंस्य रूपों के दस कोड़ा-छोत में मे धपना सेल 
खेल चुद हूँ भौर बहों मुझे उसके दर्शन होप्ये जो रूप 
रहित है!” 


“मेत सारा शरीर चोर दंग उसके सर्र से वुश्न्चित 


हो गये है जो रपर्श से परे है; घोर यदि मेस चन्त यश ले 


होना हे हो गे हो हे'-के मेरे इन्तिम बचने हों, 


१११ हिन्दी-गीताअलि 


काल वली से कोई न जीता 
€्द 


में हके तेगी जीत की मेंटों चौर भपनी द्वार के हारों 
से चलंशत करँगा, च्रप्राजित रद कर भाग विकलना मेरी 
सामर्थ्य से सदा बाहर है 


गुके निश्चय है कि मेरा गर्ड सई होगा, मेरे जोगन 
के, पंधन घोर व्यया में टूट जायेगे भौर मेए घूस हृदय 
सोलले बोध की तरह गा गया कर सिस्तरियों लेगा दौर प््पर 
प्रश्नीज १२ चोंसू पहायेंगे. 


में निरषय जानता हूँ कि कमल +, शतदत्ष हा बंर 
ने रहेंगे गौर उसके गधु का गुप स्थान प्रगट हे शयदा 


धडाबारा त् एक भ।स गये घोर देसेत घर 


हि श्र 
से गुके चुपचाप भएती भर दृश्ारेगर 


भरे लिए झुद्द शेष 
प्र ञ्द्ु 0 निति*, 






भवोगा दौर तरे ससए-+ज मे म्फ 


न 
हब 
पं 


है ३4० ॥॥ | ६६7 


कि क 
प्रक्धातप्रभु का घाप 
३3 

ज्ञव मे तो शाद पेवता दा तो हैये सभी नहीं दया 
हि. तुजीँव है, गृछ में हर मे हो संधेन था भौर ने 
मए, मेंध रीवन $्रषंद औट्रीयय या, 

इमात समय हूं मुझे सा को मींति विद्रा मे गाता 
या भार मुझे पेत सेत दौद़ता दिखा गा. 

उन दियों में उन यरौतों का चर्य समझते की कोई 
पएशा नहीं रखा या जिसको ये मुझे गार हुनाता या 
बक्ष मेरा एंट सार में खर प्रिशाये हथता या भोौर मेरा 
हृदय हार के चढ़ाय उतार पर साचने लगता या. 


अप नगद रोघ का समय बीत यया है तो तहता एक 
विचित्र हश्य मेरे झामने श्राता ऐ. यह विस अपने सझल 
नौरप तारादल के साय तेरे पद-शमलों में भपने गयन ऊुझाये 
चक्रित भोर निस्तच्ष सडझ् है. 


श्र दिन्दी-गीताअलि 


काल चली से कोई न जीता 
छ्घ 


में एके तेगे जीत को मेंटों भौर भपनी हार के झ्से 
से चल्लंशत +रँगा, चप्रराजित रद कर माय विशल्तना मेरी 
सामर्थ्य से सदा बाहर है. 


मुझे तिश्चय है हि मेरा गई हाई होगा, मेरे जीयन 
के पंपन पोर व्ययथा में टूट जायेगे भौर मेए घुन्य हृदक 
सोखते ग्रोतत की तरह गा। था कर मिम्तडियों लेगा चर पत्र 
परशजि कर चोसू पायेंगे. 


मं निरचय जानता हूँ कि. कमल हे शतदल 


स्तद्या ६ंद 
ग्क ; 
ने रऐेये गौर उसके मधु का शुप स्थान 


श्यट हो शापदा, 
भोभाराश से एक बाप मत बोर टेसेगे | 
में मुझे, चुपचाप भपनी घोर एशहइस, मेरे लिए इुछ शेड 
| रोग बोर ते इए--० # मुझे हि पे 


पद 4-84 ॥ व ११२ 


5 सप 
हरि के हाथ निबाह 
६ 
जीएन रूपी नौका की पतवार को बोड़ते कमय, में 
जानता हूँ हि, तू इसे भपने हाय में ले लेगा, भौर यो 
कुछ फिये जाने को है पह तुरन्त ही हो जायगा. श्र 
दौडपूप करना निफकल्त है. 

ऐ गन, भय भपने हाय को सींच ले भौर भ्रपनी हार 
को चुपचाप धह लो भौर जिम्त स्थिति में तू है उत्ती में बेटे 
रहने को श्रपता सौभाग्य सम. 

हवा के जया जरा से कोंक़ों से मेरे ये दौप% बुक जाते 
है झौर इन के वारम्वार जलाने के प्रयल में में भर तब 
भूल जाता हूँ. 

परन्तु इस बार में दुद्धिमचा से काम दूँगा भर घपने 

«५ *«« विद्या कर प्रैपेरे में प्रतीक्षा कुँगा. ऐएं 
कमी तेरी इच्छा हो तब चुपके से भा जाना 


दिन्दी-गीताइलि 


कविता का प्रसाद 
3०१ 


में जौरन भर घएने गीतों क द्वारा ठुके सदा टृटता 
रा एूं, ये थीत ही ग्॒फे द्वार द्वार फिशते रहे और मैने 
अपने तथा जयत के दिपय में जो डृएे भनुम३ एड पान्वे- 


पण जिया, पट सर उन्हों को सहायता का फ़र है, 


में न थो हुध सीखा है पह सब इन्हीं यौहों ने गुमे 
वाया हैं, एनहों ने गुके गुप्त प[य दिखाये चोर मेरे हृदय 
रूऐ। लितिज पर मुमे. एहुत से हारों वा दर्शन ब्राद्ा है, 


दे हद्षा मेरे हुस इस रूए देश $ शरदों बे ए4द- 
पदरक बे भरे मेरी यात्रा $ इब्ड में झन्पा समय न 
कप किम राजगदय $ ट्ररप्र मुझे लापर खद्य ढर दि? 


